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Magnifica Duo

1 OPIS ELEMENTOW

1.1 Opis maszyny (A)

A1.  Pojemnik naziarna z pokrywka

A2.  Wieczko lejka kawy mielonej

A3.  Tacka nafilizanki

A4.  Wieczko tacznika akcesoriow

A5.  Wylewka kawy (z requlowana wysokoscia)
A6.  Podstawka na filizanki

A7.  Tacka naskropliny

A8.  Kabel zasilajacy

A9.  Wyjmowany zbiornik na wode



A14.
A15.
A16.
A17.
A18.
A19.

. Tacka na skropliny
A11.
A12.
A13.

Pojemnika na fusy

Kratka tacki

Wskaznik poziomu wody w tacce
na skropliny

Zbiornik na wode

Pokrywka zbiornik na wode
Drzwiczki aparatu zaparzajacego
Gniazdo aparatu zaparzajacego
Wyjmowany aparat zaparzajacy
Pokretto regulacji mtynka do kawy



B1.
B2.
B3.
B4.

BS5.
B6.
B7.
B8.

1.2 Opis panelu sterowania (B)

Przycisk ON/Standby

Przycisk,my”: personalizacja napojéw
Przycisk OK potwierdzenia

Strzatka przewijania/wyboru
intensywnosci - kawy mielonej
Strzatka przewijania/wyboru ilosci
Przycisk © (Esc) wyjécia

Przycisk zmiany profilu

Przycisk menu ustawien ekspresu

B10.

B11.
B12.

B13.

Bezposredni wybér napojéw ,Cold”
(zimnych)

Menu,,More Cold Drinks” (napoje extra
zimne)

Wyswietlacz

Menu,,More Hot Drinks” (napoje extra
gorace)

Bezposredni wybdr napojow ,Hot”
(goracych)

' zimne Mieko i Filter Coffee
y Flat Whit
Iced Caffelatte X at White
' Americano
Iced Coffee

Iced Espresso

Iced Americano

@l .-

Iced Flat White

Gorace mleko

| i Latte Macchiato

?\‘4 2x Espresso
' (affelatte

ﬁﬁ Goraca Woda




1.3 Opis strony gtéwnej (C)

a @ a ¢4 G

C1.  Kontrolka zuzycia filtra

C2.  Kontrolka zadania odkamieniania

C3.  Wybrany profil

C4.  Kontrolka zadania czyszczenia ekspresu

C5.  Kontrolka zadania czyszczenia karafki na mleko (Clean)

Po wybraniu napoju (Np. Espresso)

C6.  Nazwa wybranego napoju
C7.  Wybranailos¢ (zmieniana przyciskiem,, <" B5)
C8.  Wybranaintensywnos¢ (zmieniana przyciskiem,,>" B4)



1.4 Opis akcesoriow (D)*

e e

* Akcesoria réznego rodzaju i w réznej ilosci, w zaleznosci od modelu

D1.
D2.
D3.
D4.
Ds.
Dé6.
D7.

Miarka do kawy mielonej

Dysza goracej wody

Pasek kontrolny,Water hardness test”

(leaning tabs

Odkamieniacz

Filtr zmigkczajacy

Karafka na mleko (czarna pokrywka: gorace napoje;
Biata pokrywka: zimne napoje)



1.5 Opis karafki na mleko (E)

LatteCrema|e

HOT Ef 4@
LatteCrema ©

coou.\il E2

=

o

E4
E6
-—%)
E7

E1.  Pokretto requlacji pianki
E2.  Pokrywka karafki na mleko

E3.  taanik-zaczep karafki na mleko (wyjmowany do
(zyszczenia)

N

E4.  Rurka wytwarzania mleka)

E5.  Przediuzenie dyszy mleka (tyko na LatteCrema Hot)
E6.  Rurkazanurzana w mleku

E7.  Pojemnik na mleko
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OBEJRZYJ FILMY TUTAJ
Magnifica Duo n
2 PIERWSZE UZYCIE EKSPRESU

Zwro¢uwage:

« Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu kawy, dlatego jest normalne, ze w mtynku znajdu-
ja sie jej slady i Swiadczy to o naszej dbatosci o dostarczanie jak najwyzej jakosci produktéw.
Przy pierwszym uzyciu wyptukac w goracej wodzie wszystkie zdejmowane akcesoria i komponenty prze-
znaczone do kontaktu z wodg i mlekiem (zbiornik na wode, dysza wody, karafka na mleko itd.). Zaleca
sie mycie karafki na mleko w zmywarce (patrz punkt “10.2.2.2 Dokfadne czyszczenie karafki na mleko”).

1 ] 1. Podfacz kabel zasilajacy (A8) do sieci elektrycznej (rys. 1).

[T
nﬂ””””” H
(L]
””””H uu““““ |
I
10— [
g |

Ekspres wiaczy sie i wskaze procedure ustawienia go zgodnie z Twoimi wymogami: postepuj zgodnie z instrukcami
pojawiajacymi sie na wyswietlaczu,(B11)

Wszystko co niezbedne:

B Swieza woda pitna
[

Dysza goracej wody

Twoja ulubiona kawa w ziarnach
7 -

Pojemnik
(upewnij sie o minimalnej pojemnosci 0,2L)

& Test twardosci wody

(znajduje sie w schowku na akcesoria)

2.1 Wybierz swéj jezyk

2. Na wyswietlaczu (B11) wy-
Swietla sie wybrany jezyk:
wiskaj strzatki przewijania
" (B4) lub <" (B5) do
momentu wybrania flagi za-
danego jezyka (rys. 2).

O 3. Waisnij ,0K” (B3) , aby po-
{]Tj twierdzi¢ wybrany jezyk

(rys. 3).

@52 O™ Oy

Owms OLD O

O O= Omm

1"


https://qrco.de/ECAM330-setup
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2.2

Napetnij ~ zbiornik na
wode

Wyjmij zbiornik na wode
(A9) (rys. 4).

Napetnij Swiezg woda pitna
do poziomu MAX (rys. 5) i
ponownie wtdz zbiornik na
wode do urzadzenia, a na-
stepnie wcisnij ,>" (B4).

Przygotuj ekspres
Sprawd?, czy dysza goracej
wody (D2) jest wtozony do
ekspresu. Jesli nie ma dyszy
goracej wody, Popchnij na
dot wieczko tacznika akce-
soriow (A4) (rys. 6) i zatéz
dysze goracej wody (rys. 7).
Wisnij,>" (B4).

Napetnij pojemnik na ziarno
(A7) (rys. 8),a nastepnie po-
twierdZ, naciskajac,>" (B4)

Pierwsze waczenie

Pod wylewka kawy (A5) i
dysza goracej wodyustaw
pojemnik o minimalnej po-
jemnosci 0,2(D2) (rys. 9)
Wcisnij ,0K” (B3) , aby wy-
kona¢ ptukanie (rys. 10).
Wytwarzanie zostanie prze-
rwane automatycznie.

. Ekspres rozpocznie nagrze-

wanie (rys. 11), ktére za-
koriczy sie podaniem goracej
wody z wylewki kawy (A5)
(rys. 12).

. Waisnij, OK" (B3), aby przejé¢

do kolejnego kroku



2.5 Sprawdz twardos¢ wody

Ekspres wymaga odkamieniania po okreslonym okresie pracy, ktdry za-

lezy od twardosci wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres

na podstawie twardosci wody z sieci wodociagowej réznych regiondw,
zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania odkamieniania.

Z tego powodu zaleca sig ustawienie prawidtowej wartosci od razu: eks-

pres wskaze odpowiednie instrukcje, krok po kroku. Postepuj zgodnie z

ponizszym opisem:

1. Wyjmij z opakowania dostarczony pasek testowy (D3) ,Total hard-
ness test” (w pakiecie akcesoriéw). Weisnij,>" (B4).

2. Catkowicie zanurz pasek na okoto jedna sekunde w szklance z woda,
ktéra bedzie uzywana w ekspresie do kawy. Wcisnij,>" (B4).

3. Wyjmij pasek z wody i lekko nim potrzasnij. o uptywie okoto minu-
ty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki. W zaleznosci od
twardosci wody jeden kwadracik odpowiada 1 poziomowi.. Wcisnij
" (B4).

2.5.1  Ustaw twardos¢ wody

4. Zapomocg strzatek przewijania ,<”" (B5) lub,>" (B4) wybierz kétko
odpowiadajace poziomowi twardosci odczytanemu w poprzednim
punkcie, jak wskazano w ponizszej tabeli:

Pasek kontrolny Twardo$¢ wody
Woda stodka

ININININ RMOEEEE
1 _INININ |

Woda niezbyt twarda

(T | | @ ====
Woda twarda

MEEE ] | @====

Woda bardzo twarda
AN | |(@-====
5. Wcisnij, 0K” (B3).

6. W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe ustawie-
nie twardosci wody.. Weisnij, 0K (B3).

Zwro¢uwage:
W kazdej chwili mozna zmieni¢ poziom twardosci wody, wchodzac do
menu ustawien ekspresu (B8) (patrz “Twardos¢ wody”).
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2.6 Instalacja filtra
Aby utrzymac dobry stan urzadzenia, ekspres sugeruje zainstalowanie fil-
trazmiekczajacego De’Longhi (D6). Postepuj we wskazany sposéb, aby go
natychmiast zainstalowac lub wcisnij Sy (B6)aby przetozy( instalacje
filtra na pézniej:
1. Wyjmij filtr z opakowania i wcisnij, OK” (B3).
2. Przekrecaj datownik do momentu wy$wietlenia kolejnych 2 miesiecy
(rys. 13): wisnij strzatke przewijania,>", (B4) aby przejs¢ do kolejne-
o kroku.
Zwrdé¢uwage:
(zas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie jest uzyt-
kowane w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres z zainstalowanym
filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci filtra wynosi maksymalnie 3
tygodnie.

3. W celu uaktywnienia filtra, nalej wody z kranu do jego srodkowego
otworu, dopdki nie zacznie ona wyptywac z bocznych otwordw przez
co najmniej 1 minute (rys. 14). Wcisnij strzatke przewijania,>" (84),
aby przejs¢ do kolejnego kroku.

4. Wyjmij zbiornik nawode
(A9)z ekspresu i napenij go
Swieza woda pitna; zdejm po-
krywke ze zbiornika na wode i
zanurz w nim filtr, 2-3 krotnie
naciskajac na $rodku filtra,
aby umozliwi¢ wydostanie sie
pecherzykéw powietrza (rys.

16 \J%/l
P

&=

|

15). Waisnij strzatke przewi-
jania,>" (B4) , aby przejs¢ do
kolejnego kroku.

5. Wtéz filtr na miejsce (rys.) 16i
dociénij do oporu.. Zamknij
zbiornik pokrywka. Wcisnij
strzatke przewijania,,>" (B4),
aby przejs¢ do kolejnego
kroku.

18
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6. Ponownie wtdz zbiornik na wode (A9) (rys. 17). Wcisnij strzatke prze-
wijania,>" (B4)

7. Pod dysz3 goracej wody ustawpusty pojemnik o minimalnej pojemno-
$ci 0,5 litra (rys. 18) i wisnij, 0K” (B3) aby uaktywnic filtr.

8. Urzadzenie wytworzy goraca wode (rys. 19); nastepnie wytwarzanie
zostanie automatycznie przerwane.

9. Wtej chwilifiltr jest aktywny. Wcisnij, OK” (B3).

Czynnosci techniczne zostaty wykonane: wcisnij strzatke przewijania,>"

(B4).

14



2.7 Tutorial
Krétki filmik instruktazowy pomoze i lepiej poznac ekspres.

2.8 Pomoc w zakresie dziatania

Na wyswietlaczu znajduje sie kod QR, ktéry mozesz zeskanowac smart-
fonem, aby uzyskac dostep do instrukcji i materiatow na temat obstugi
ekspresu. Weisnij strzatke przewijania,>" (B4) .

Kod QR jest dostepny wewnatrz sekcji Info menu ustawien ekspresu (B8),
pod hastem,,Pomoc”.

Weisnij strzatke przewijania ,>" (B4), nastepnie ,0K” (B3): ekspres jest
otowy do uzytku.

15



Magnifica Duo

%-"i

Espresso  Coffee  Cappuccino

3 WLACZENIE EKSPRESU

More
ot Drinks

1. Aby whaczy¢ ekspres, wcisnij i przytrzymaj przycisk @ (B1) przez
0,5 sekundy (rys. 20): ekspres wtaczy sie.

2. Po zakoriczeniu nagrzewania, rozpoczyna sie etap ptukania goraca
woda na wylocie z wylewki kawy (A5); w ten sposéb, poza nagrza-
niem bojlera, nagrzewaja sie wewnetrzne przewody dzieki przepty-
wajacej przez nie wodzie.

16



Magnifica Duo

4 WYLACZENIE EKSPRESU

Po kazdym wytaczeniu, jesli zostata przygotowana kawa, ekspres wyko-

nuje automatyczne ptukanie.

1. Aby wylaczyc ekspres, wcisnij i przytrzymaj przycisk @ (B1) przez
0,5 sekundy (rys. 20).

2. W razie potrzeby ekspres przeptukuje wylewke kawy (A5) goraca
woda, a nastepnie wytacza sie (stand-by).

4.1 Wytaczenie na dtuzszy okres czasu

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres (np. przed waka-

¢jami), nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami z pkt Oproznij obwdd.

Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez kilka dni, wykonaj nastepujace

zynnosci:

1. Aby wylaczyc¢ ekspres, wcisnij i przytrzymaj przycisk @ (B1) przez
0,5 sekundy (rys. 20).

2. Wyjmij, oprdznij i wyczysc tacke na skropliny (A7) i pojemnik na fusy

(A17) (rys. 21) oraz zbiornik na wode(A9);

Odtacz kabel zasilajacy (A8) z gniazdka.

17



Magnifica Duo

Konserwacja

Ptukanie

Ustaw pojemnik o pojemnos-

¢i 0,2 | pod wylewka kawy

5

USTAWIENIA MENU

5.1 Wejscie do ustawien menu

1.

Weisnij przycisk @ (rys.)(B8) .22).

Ustawienia sa rozdzielone na trzy zagadnienia:

5.

Konserwacja + Ulubione + Info
Ptukanie __Auto wylaczenie __ Statystyki
“Odkamienianie”  __ Sygnatdzwiekowy ~ __ Numer seryjny
Filtr wody __Oszczedno$cener.  __Pomoc
(zyszczenie __Temperatura
ekspresu kawy
Karafkanamleko ~ _ Ustawienia
Opréznij obwdd miynka

__Twardos¢ wody

_ Jezyk

__Ust. fabryczne

Weiskaj strzatki przewijania ,>" (B4) lub ,<" (B5) az do wybrania
z3danej pozygji.

Weidnij,OK” (B3) , aby uzyskac dostep do ustawien.
Weisnij, £ (B6) , aby wrécic.

Ponownie wcisnij o aby przejs¢ do strony gtownej.

Konserwacja: Ptukanie

Wisnij przycisk @ (BY).

Weisnij strzatki przewijania ,>" (B4) lub,<"(B5) az zostanie wybrana
opcja,Konserwacja” Wcidnij, OK” (B3).

Wisnij strzatki przewijania,,>" (B4) lub,,<” (B5), az zostanie wybrana
opgja,Plukanie” 23(rys. )

Za pomoqg tej funkeji mozna wytworzyc goraca wode z dyszy kawy w celu
umycia i podgrzania wewnetrznego obwodu ekspresu.
Jezeli cheesz wykonac ptukanie:

4. Ustawic pod wylewka kawy (A5) o minimalnej pojemnosci 0,2L (rys. 9).

5. Weisnij,0K” (B3): po kilku sekundach z wylewki kawy wyptynie goraca
woda, ktdra oczysci i podgrzeje wewnetrzny obwdd ekspresu.

6.  Aby przerwac funkcje ptukania, wciénij,,<__)”(B6) lub poczekaj na auto-
matyczne wytaczenie.

Zwrdc uwage:

Jezeli nie stosujesz ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni, przed po-
nownym uzyciem, po jego wtaczeniu zalecane jest przeprowadze-
nie 2-3 ptukan;

Jest normalne, ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy (A11)
znajduje sie woda.

18



Konserwacja

Odkamienianie

Sprawdz wskaznik dla kolej-
nego cyklu

v

Konserwacja

Odkamienianie
Gotowy do aktywacji
odkamieniania?
(25 min)

Konserwacja

Filtr wody

Gotowy do zainstalowania
filtra wody?

Konserwacja: Odkamienianie

1. Wcisnij przycisk@ (B8).

2. Wcisnij strzatki przewijania ,>" (B4) lub ,< "(B5), az zostanie wy-
brana opcja, Konserwacja” Wcisnij, 0K” (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub <, az zostanie wybrana
opcja,(B5) Odkamienianie”.

Na wyswietlaczu (B11), & pojawi sie pasek postepu (rys. 24) ktdry wska-

zuje najblizszy termin odkamienia (rys. 25).

4. Jesli cheesz przeprowadzi¢ odkamienianie, wcisnij, OK” (B3) i zasto-
suj sie do wskazanej procedury. Instrukcje sa dostepne rowniez w
rozdziale “Odkamienianie”.

5. Jezeli chcesz wybrac inng pozycje, wcisnij strzatke przewijania ,>
(B4) lub <" (B5) do momentu wybrania Zadnego zagadnienia; w
przeciwnym razie wcisnij “ (86) aby wyjsc.

”

Konserwacja:  Filtr wody

Aby utrzymac ekspres w dobrym stanie technicznym, zaleca sie stosowa-
nie filtra zmigkczajacego De'Longhi (D6).

Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.delonghi.com.

WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

1. Weisnij przycisk@ (B8).

2. Wcisnij strzatki przewijania ,>" (B4) lub ,< "(B5), az zostanie wy-
brana opcja, Konserwacja” Wcisnij, 0K” (B3).

3. Wcisnij strzatki przewijania,,>" (B4) lub <" (B5) do momentu wy-
brania pozyji,, Filtr wody”.

Jeslifiltr wody nie jest zainstalowany (rys. 26):

4. Wcisnij ,OK” (B3) i postepuj zgodnie z instrukcjami. Instrukcje sa
réwniez dostepne w rozdziale “2.6 Instalacja filtra”.

Jesli konieczna jest wymiana filtra wody (rys. 27) , wcisnij, OK” (B3):

4. Wcisnij ,0K” (B3) , aby potwierdzi¢ i postepowac zgodnie z
procedura.

5. Wyjmij zbiornik na wode

Konserwacja

Filtr wody

Czas wymieni filtr do wody
Gotowy?

(A9), zdejmij pokrywke i

wyjmij filtr zmiekczacza
% (rys. 28). Waiénij ,OK” (B3) ,

~ iw aby potwierdzi¢ usuniecie i

kontynuowac. Wciénij strzat-
i

28

kontynuowac
6.  Aby zainstalowac nowy filtr:
weisnij ,0K” (B3) i postepuj

ke przewijania,>" (B4), aby
zgodnie ze wskazang pro-
19


http://www.delonghi.com

Konserwacja

Czyszczenie ekspresu

Dogtebne czyszczenie Twoje-
go ekspresu

Konserwacja

Czyszczenie ekspresu

Nadszedt czas na
przeprowadzenie czyszczenia
ekspresu. Zaczynamy? (~
10 min)

Konserwacja

Karafka na mleko

Jak uzyskac najlepsze rezulta-

ty z karafkg na mleko

8.

cedura. Instrukcje sq réwniez dostepne w rozdziale “2.6 Instalacja
filtra”

W celu uzytkowania ekspresu bez filtra: wcisnij 5 (86). Jedli
chcesz wybrac inng pozycje, wciskaj strzatke przewijania ,>" (B4)
lub ,<” (B5), do momentu wybrania zadnego zagadnienia; w
przeciwnym razie wcisnij O,86)", aby wyjé¢,

Ponownie wcisnij o'l aby powrdcic do strony gtdwne;.

Konserwacja: Czyszczenie ekspresu

Weisnij przycisk @ (B8).

Weisnij strzatki przewijania,,>" (B4) lub < "(B5), az zostanie wy-
brana opja, Konserwacja” Wcisnij, 0K” (B3).

Weisnij strzatki przewijania,,>" (B4) lub < "(B5), az zostanie wy-
brana opcja, Czyszczenie ekspresu”

Na wyswietlaczu (B11)pojawi sie pasek postepu (rys. 29), wskazujacy
termin czyszczenia ekspresu (rys. 30).

4.

Jesli cheesz przeprowadzi¢ odkamienianie, wcisnij,0K” (B3) i zasto-
suj sie do wskazanej procedury. Instrukcje sq rowniez dostepne w
rozdziale “10.6.1 Dogtebne czyszczenie ekspresu”.

Jezeli chcesz wybrac inng pozycje, wcidnij strzatke przewijania ,>"
(B4) lub <" (B5) do momentu wybrania Zadnego zagadnienia; w
przeciwnym razie wciénij,,S”(B6) aby wyjsc.

Konserwacja: Karafka na mleko

Weisnij przycisk @ (B8).

Weisnij strzatki przewijania,,>"lub, (B4) <, az zostanie wybrana
opqja,(B5),Konserwagja”. Wcisnij, OK” (B3).

Wcisnij strzatki przewijania,,>"lub,, (B4) < "(B5), a zostanie wy-
brana opja, Karafka na mleko”31 (rys.)

W tej sekcji znajdziesz wszystkie wskazowki, ktére zagwarantuja trwa-
tos¢ karafki na mleko i zawsze idealna pianke. Wcisnij, OK” (B3). Wcisnij
strzatki przewijania ,>" (B4) lub < "(B5), az zostanie wybrana zadana
pozycja:

Czyszczenie: Aby uaktywni¢ czyszczenie, weisnij, 0K” (B3) i zasto-
suj sie do wskazanej procedury. Po zakoriczeniu sekwencji, weisnij
,OK’,(B3) by powréci¢ do strony gtdwnej.

Glebokie czyszczenie: glebokie czyszczenie jest reqularnie wy-
magane przez ekspres Aby wyswietli¢ czynnosci do wykonania,
waisnij ,0K” (B3) i wyswietl ekrany, wciskajac strzatki przewijania
,>" (B4) lub ,<” (BS). Instrukgje s3 réwniez dostepne w rozdziale
“10.2.2.2 Dokfadne czyszczenie karafki na mleko”. Po zakoriczeniu
sekwendji wcisnij, OK” (B3), aby powrdci¢ do strony gtéwnej.
Wskazéwki na temat pianki: Wycisnij,OK” (B3) i wyswietl ekra-
ny, weiskajac strzatki przewijania ,>" (B4) lub,,<” (B5). Informacje
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Konserwacja

Oproéznij obwéd
Gotowy na opréznienie
obwodu wody?

33

sq rowniez dostepne w rozdziale “7.4.3 Regulacja pianki w karafce
,LatteCrema Hot”i7.5.1 Jakiego mleka uzy¢ w karafce ,LatteCre-
ma Cool"?". Po zakoriczeniu sekwengji wciénij, 0K”,(B3) aby powrdcic

do strony gtéwnej

Konserwacja:  Opréznij obwod

Weisnij przycisk @ (B3).

Weisnij strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< "(B5), aby wybra¢ pozy-
cje,Konserwacja” Wcisnij, 0K” (B3).

Weisnij strzatki przewijania ,>" (B4) lub ,< "(B5),32 aby wybrac
pozycje,Odprowadzanie wode” (rys. )

Przed okresem nieuzytkowania, aby woda nie zamarzta w wewnetrznych
obwodach lub odwiezieniem ekspresu do centrum serwisowego zaleca
sie opréznienie jego obwodu hydraulicznego.

4.
5.

1.
12.

14.
15.
16.

Weisnij, 0K (B3) i postepuj zgodnie z procedura.

Wyjmij tacke na skropliny (A7) (rys. 21), oprdznij i umyj tacke oraz
pojemnik na fusy (A11). Wtéz catos¢ na miejsce.

Weisnij strzatke przewijania ,>" (B4). Pod wylewka kawy (A5) i
dysza goracej wody (D2) ustaw pojemnik o minimalnej pojemnosci
0,2 (rys. 9).

Weisnij, OK” (B3): ekspres wykona ptukanie goraca woda, ktdra wy-
ptynie z wylewki i dyszy.

Po zakorczeniu ptukania, wyjmij zbiornik na wode (rys. 33) i opréz-
nij go.

Jeslifiltr jest wtozony, wyjmij go (D6) ze zbiornika na wode i naciénij
strzatke przewijania,>" (B4).

Ponownie w6z (pusty) zbiornik i wcidnij strzatke przewijania ,>"
(B4).

Potwierdz, ze jestes gotowy i weisnij "OK" (B3).

Poczekaj, az ekspres wykona opréznianie; (Uwaga: z wylewki i dyszy
wyptywa goraca woda!). W miare jak obwdd opréznia sie, hatas urza-
dzenia moze si¢ nasilic: jest to zupetnie normalne.

Po zakoriczeniu oprdzniania wyjmij, opréznij i ponownie wtoz tacke
na skropliny, nastepnie wcisnij,0K” (B3).

Weisnij,OK” (B3): ekspres wytaczy sie (standby).

0dtacz ekspres od sieci elektrycznej.

Przyprzy nastepnym wiaczeniu urzadzenia, postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi w rozdziale “2 PIERWSZE UZYCIE EKSPRESU”.
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Ulubione: Auto wytgczenie

1.

Weisnij przycisk@ (B8).

Ulubione

Auto wytgczenie

Wybierz czas automatyczne-
go wytaczenia

35

Auto wytaczenie

2. Waskaj strzatki przewijania
,>" (B4) lub ,< “(B5) do
momentu wybrania pozycji
,Ulubione”.  Wcisnij ,0K”

@30 min. (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania
,>" (B4) lub ,< “(B5) do
momentu wybrania pozycji
JAuto-wytaczenia” (rys. 34).

Ulubione

Sygnat dzwiekowy

Wiacz lub wytacz sygnaty
diwiekowe

Ulubione

Oszczedno$¢ ener.

Funkcja ta pozwala oszcze-
dzac energie

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wytaczenia, aby urzadzenie
wylaczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, lub 3 godz. nieuzywania.

4.

Weisnij ,,0K” (B3): na wyswietlaczu pojawi sie aktualnie wybrany
(zas auto wylaczenia i inne mozliwe do wyboru opgje (rys. 35).
Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub < “(B5) do momentu wy-
brania zadanego czasu automatycznego wytaczenia: weisnij ,0K”
(B3), aby zapisac nowe ustawienia.

Weisnij 5 86), aby wrdci¢ do poprzedniej strony.

Weisnij 5 (86) aby powrdci¢ do strony gtownej.

Ulubione:  Sygnat dzwiekowy

Weisnij przycisk@ (B8).

Weiskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub < “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Ulubione”. Wcisnij ,0K" (B3).

Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4)lub,, <" (B5) do momentu wy-
brania pozydji,Sygnat dzwiekowy” (rys. 36).

Gdy funkgja jest aktywna, przy kazdej czynnosci ekspres emituje ostrze-
zenie dzwiekowe. W tej pozycji mozesz uaktywnic lub dezaktywowac
sygnat dzwiekowy:

4.

Weisnij ,0K” (B3): na wyswietlaczu pojawi sie aktywna funkcja
ulubione.

Weiskaj strzatki przewijania ,>" (B4) lub <" (B5) aby aktywowac
(On) lub dezaktywowac (0ff) funkcje: wcisnij “OK (B3) aby zapisa¢
nowe ustawienie.

Weisnij 5 86), aby wrdci¢ do poprzedniej strony.

Weisnij 5 (86) aby powrdci¢ do strony gtownej.

Ulubione:  Oszczedno$¢ ener.

Weidnij przycisk @ (B8).

Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub < “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Ulubione”. Wcisnij ,0K" (B3).

Weiskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub, <" (B5) do momentu wy-

brania pozydji,Oszczednosc ener.” (rys. 37).
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Ulubione

Temperatura kawy

Ustaw temperature wody
uzytej do przygotowania
kawy

Ulubione

Ustawienia miynka

Wyreguluj poziom mielenia,
aby uzyskac idealng kawe

Gdy funkgja jest aktywna, gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie

znormatywami europejskimi. W tej pozycji mozesz uaktywnic lub dezak-

tywowac oszczednos¢ energii:

4. Wasnij ,0K” (B3): na wyswietlaczu pojawi sie aktywna funkga
ulubione.

5. Weiskaj strzatki przewijania ,>" (B4) lub <" (B5) aby aktywowac
(On) lub dezaktywowac (Off) funkgje: wcisnij “OK (B3) aby zapisac
nowe ustawienie.

Zwroc uwage:
+  Symbol " wskazuje, ze funkcja jest aktywna.
« Symbol “* wskazuje, ze funkcja jest nieaktywna.

Ulubione:  Temperatura kawy
1. Wisnij przycisk @ (B8).
2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Ulubione”. Wcisnij ,0K" (B3).
3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Temperatura kawy” (rys. 38).
W tej pozycji mozesz zmieni¢ temperature wody, z jakg zostanie zapa-
rzona kawa.
4. Wcisnij ,OK” (B3): na wyswietlaczu pojawi sie aktywna funkga
ulubione.
5. Wciskaj strzatki przewijania ,>" (B4) lub < “(B5), aby wybra¢ za-
dang temperature: wcisnij ,0K” (B3), aby zapisa¢ nowe ustawienia.
6. Wisnij ,,S” (B6), aby wréci¢ do poprzedniej strony.
7. Wcidnij 5 (86) aby powrdcic do strony gtdwne;.
2Zwrd¢uwage:
Imiana temperatury jest bardziej skuteczna w przypadku duzych
napojow.

Ulubione:  Ustawienia mtynka

1. Wcisnij przycisk @ (B8).

2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Ulubione”. Wcisnij ,0K" (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,<" (B5) do momentu wy-
brania pozydji,Ustawienia mtynka” (rys. 39).

Ekspres proponuije tutorial na temat prawidtowego wyregulowania usta-

wienia mynka i uzyskania doskonatych rezultatéw.

4. Wisnij,0K" (B3): sprawdz porady dotyczace mtynka do kawy i prze-
gladaj strony za pomocg strzatek ,>" (B4) lub, <" (B5) aby przeczy-
tac caty przewodnik.

5. Wcisnij, OK” (B3), aby powréci¢ do strony gtownej.
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Ulubione

Twardos¢ wody

Ustaw twardos¢ wody za
pomoca paska testowego

Ulubione

Jezyki
W jakim jezyku bedziemy
rozmawiac?

Ulubione

Ust. fabryczne

Przywré6¢ ustawienia fabrycz-
ne ekspresu lub pojedyncze-
go profilu

Zwré¢uwage:

+  Zaleca sie dokonanie dalszych regulacji mtynka dopiero po zapa-
rzeniu co najmniej 3 kaw, zgodnie z opisang procedura. Jezeli pa-
rzona kawa bedzie wciaz niezadowalajaca, powtdrzyc procedure.

«  Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy, na poczatkowym etapie przygotowywania na-
pojow na bazie kawy.

Ulubione:  Twardo$¢ wody

1. Wcisnij przycisk @ (B8).

2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Ulubione”. Wcisnij ,0K" (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozycji, Twardos¢ wody” (rys. 40).

Aby ustawic¢ nowa twardos¢ wody, wykonac nastepujace czynnosci:

4. Sprawdz twardos¢ wody, jak wskazano w ,"2.5 Sprawdz twardos¢
wody"".

5. Wcisnij ,OK” (B3) i zmieri wybdr za pomocg strzatek przewijania ,>"
(B4) lub,, <" (B5).

6. Wcisnij ,OK” (B3), aby zapisa¢ nowe ustawienia.

7. Wisnij 5 86), aby wréci¢ do poprzedniej strony.

8. Wcidnij 5 (86) aby powrdcic do strony gtdwne;.

Ulubione:  Jezyk

1. Weisnij przycisk@ (B8).

2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Ulubione”. Wcisnij ,0K" (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozydji,Jezyk” (rys. 41).

Aby ustawic¢ nowy jezyk postepuj jak wskazano ponizej:

4. Wcisnij ,0K" (B3) i zmieri wybdr za pomoca strzatek przewijania ,>"
(B4) lub,, <" (B5).

5. Wecisnij ,0K" (B3), aby zapisa¢ nowe ustawienia.

6. Wcisnij 5 (86), aby wrdci¢ do poprzedniej strony.

7. Wcisnij 5 (86) aby powrdcic do strony gtdwne;.

Ulubione:  Ust. fabryczne

1. Weisnij praycisk {O3 (88).

2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji,Ulubione”. Wcisnij ,0K" (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozydji, Ust. fabryczne” (rys. 42).
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Statystyki
Sprawdz dziatanie swojego
ekspresu do kawy

Info

Numer seryjny:

Pomoc

Zeskanuj kod QR po instruk-

Cje i pomoc

Dzigki tej funkgji, mozesz przywréci¢ wszystkie ustawienia menu oraz

spersonalizowane ustawienia uzytkownika do ustawien fabrycznych (z

wyjatkiem jezyka, ktory pozostaje i statystyki).

4. Wcisnij, OK" (B3): Wciskaj strzatki przewijania ,>" (B4) lub,,<" (B5)
i wybierz pozycje do zresetowania: ,Ekspres” lub , Pojedynczy profil”.

+  Ekspres: Dwukrotnie wcisnij ,0K” (B3) i poczekaj na zresetowanie
ekspresu. Ponownie wcisnij ,0K” (B3) aby wrdci¢ do strony gtdwne;.

Zwroc uwage:
Po przywréceniu ustawien fabrycznych, ekspres zaproponuje tutorial
wprowadzajacy

+  Pojedynczy profil: Wcisnij, OK" (B3) i za pomoca strzatek przewija-
nia ,>" (B4) lub, < "(B5) wybierz profil do zresetowania. Dwukrot-
nie wcisnij,0K” (B3) i poczekaj, az ekspres zresetuje profil. Ponownie
weisnij ,0K” (B3) aby wrdci¢ do strony gtéwnej.

Info: Statystyki

1. Wcisnij przycisk@ (B8).

2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Info”. Wcisnij , 0K” (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Statystyki” (rys. 43).

4. Wcisnij ,0K” (B3). Wyswietl wszystkie dane swojego ekspresu za
pomoca strzatek,,>" (B4) lub, < “(B5).

5. Wcisnij 5 (86) aby powrdci¢ do poprzedniej strony.

6. Dwukrotnie wci$nij 5 (86), aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Info: Numer seryjny

1. Weisnij praycisk {O3 (88).

2. Weiskaj strzatki przewijania ,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyji, Info”. Wcisnij , 0K” (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozycji ,Numer seryjny” (rys. 44). Na ekranie wyswietlany
jest numer seryjny ekspresu, przydatny do jego identyfikagji.

4. Wcisnij 5 (86) aby powrdci¢ do poprzedniej strony.

5. Wcidnij 5 (86) aby powrdcic do strony gtdwnej.

Info: Pomoc

1. Wisnij przycisk@ (B3).

2. Weiskaj strzatki przewijania ,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyqji, Info”. Wcisnij , 0K” (B3).

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozydji,Pomoc” (rys. 45).

4. Wcisnij ,0K” (B3). Za pomoca smartfona zeskanuj kod QR w celu
wyswietlenia instrukji i uzyskania pomocy.
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5. Wcisnij 5 86), aby wrdci¢ do poprzedniej strony.
6. Dwukrotnie wcisnij 5 (86) aby powrdcic do strony gtdwne;.
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Magnifica Duo

6 WYBOR PROFILU

Ekspres posiada 3 mozliwe do wybrania profile, z ktérych kazdy jest ozna-
czony innym kolorem:

« Profil 1:
- Profil 2:
« Profil3:

cisk (B7): profil mozna wybrac zaréwno przed jak i po wybraniu

Ekspres '%est fabrycznie ustawiony na Profil1: aby go zmienic, wcisnij przy-
napoju.
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OBEJRZY FILMY TUTAJ
Magnifica Duo u

7 NAPOJE

Jak wskazano w punkcie,, 1.2 Opis panelu sterowania (B)", ekspres oferuje
wiele réznych rodzajow napojéw.

W kolejnych punktach instrukgji przedstawiono wszystkie informacje nie-
zbedne do przygotowania napojéw, ich spersonalizowania oraz, w przy-
padku napojow z mlekiem, prawidtowego korzystania z karafki na mleko.
46 Nz y «  7.1Gorace napoje na bazie kawy

7.2 Cold Brew
‘ ) | 7.3 Wskazéwki na temat napojow na bazie kawy

[l — ‘ I «  7.4Gorace napoje z mlekiem

7.5 Zimne napoje z mlekiem

| B ‘ | .
@ ‘ ‘ « 7.6 Wskazowki dotyczace Idealnej kawy
|

Z Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren
kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic, ze nie bedzie
sie nadawat do uzytku.

7.1 Gorace napoje na bazie kawy

1. Ustaw 11ub 2 filizanki pod wylewka kawy (A5).

2. Opusc¢ wylewke, aby znalazta sie jak najblizej filizanki (rys. 46): w
ten sposob uzyskasz lepsza pianke.

Ekspres oferuje szeroka game napojéw kawowych do wyboru. Patrz Na-

poje z menu ,More Hot Drinks” (B12) aby uzyska¢ wiecej informacji na

temat napojow ,More Hot Drinks” (Menu goracych napojow extra).

1. Wcisnij ilustracje danego napoju (np. Espresso) (rys. 47).

2. Wcisnij ,OK” (B3) jezeli chcesz przygotowac napdj o standardowej
iloci i intensywnosci lub spersonalizuj go w nastepujacy sposéb:

- Uiyj strzatki przewijania <" (B5) aby zmienic ilos¢ (rys. 48):
S, M, LlubXL.

- Wcisnij strzatke przewijania ,>" (B4) aby zmieni¢ intensyw-
nos$¢ (rys. 49): od 1 (bardzo tagodna) do 5 (bardzo mocna).

3. Weisnij ,OK” (B3), aby rozpoczac przygotowywanie. Urzadzenie roz-
pocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis kazdego etapu
(mielenie, parzenie kawy).

4. Po zakoriczeniu, mozna zapisa¢ zmiany w biezacym profilu, wciska-
jac,,0K” (B3). Jezeli nie chcesz zapisa¢ nowych ustawien, weisnij ,
S (86).

Zwro¢uwage
Jezeli nowe ustawienia zostana zapisane, pozostang one w pamieci
TYLKO wybranego profilu.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.
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7.1.1 Napoje zmenu,More Hot Drinks” (B12)

Weisnij,More Hot Drinks” (rys. 50).

2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania zadanego napoju. Wcisnij, OK” (B3).

3. Wcisnij ,0K" (B3), aby wybrac zadany napé;.

4. Wchodzi sie do personalizacji napoju:

- Uzyj strzatki przewijania ,<" (B5) aby zmienic ilos¢ (rys. 48):
S, M, LlubXL.

- Wecisnij strzatke przewijania ,>" (B4) aby zmieni¢ intensyw-
nos¢ (rys. 49): od 1 (bardzo tagodna) do 5 (bardzo mocna).

5. Wcisnij ,OK” (B3), aby rozpocznie przygotowywanie. Urzadzenie
rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis kazdego
etapu (mielenie, parzenie kawy).

6. Po zakoriczeniu, mozna zapisa¢ zmiany w biezacym profilu, wciska-
jac,,0K” (B3). Jezeli nie chcesz zapisa¢ nowych ustawien, wcisnij ,,
S (go).

Zwréc uwage

Jezeli nowe ustawienia zostang zapisane, pozostang one w pamieci

TYLKO wybranego profilu.

7.1.2  Stosowanie kawy mielonej w goracych napojach na bazie

kawy

Uwaga!

Nie wsypuj kawy mielonej do wytaczonego ekspresu, aby jej nie
rozsypac w srodku i go nie zabrudzi¢. W takim przypadku ekspres
mdgtby ulec uszkodzeniu.

Wsyp zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (D1), w przeciwnym wy-
padku wnetrze ekspresu moze sie zabrudzi¢ lub nastapi zapchanie
lejka.

W przypadku uzywania kawy mielonej mozesz jednorazowo przy-
gotowac tylko jedna filizanke kawy.

Nie jest mozliwe przygotowanie 2x Espresso przy uzyciu kawy
mielonej.

przy uzyciu kawy mielonej Filter Coffee: w potowie parzenia,
gdy jest to wymagane przez urzadzenie, wsypac ptaska miarke
kawy mielonej i wcisnac,0K" (B3).

Wybierz napdj do przygotowania, jak wskazano w rozdziatach “7.1
Gorace napoje na bazie kawy” lub “7.1.1 Napoje z menu ,More Hot
Drinks” (B12)”

Po wejsciu do personalizacji napoju wcisnij strzatke przewijania ,>"
(B4) Po wejéciu do personalizacji napoju wcisnij strzatke przewijania
&= (miarka kawy) (rys. 51).
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Wybierz intensywnos¢
napoju

Ok. Zacznijmy od
dodania 6 kostek lodu

56

3. Podnies wieczko lejka kawy mielonej (A2) (rys. 52).

4. Sprawdz, czy lejek kawy mielonej nie jest zatkany; dodaj ptaska
miarke kawy mielonej i wcisnij, OK (B3), aby rozpocza¢ parzenie.

5. Urzadzenie rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis
kazdej pojedynczej fazy (nagrzewanie wody, parzenie kawy).

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.

7.2 Cold Brew

Zwrécuwage

,Coffee Extraction Technology“to powolny proces ekstrakgji, kidry
potrwa kilka minut.

Przed przygotowaniem Cold Brew, oprénij zbiornik na wode,
wyptucz go i napetnij Swieza woda pitna.

1. Wcisnijilustracje danego napoju (rys. 53).

2. Wybierz,Original”lub,,Mocny” (rys. 54): Wcisnij OK (B3);

3. Wsyp wskazang ilos¢ kostek lodu do szklanki (rys. 55) i ustaw ja pod
wylewka kawy (A5);

4. Wisnij ,0K" (B3), aby rozpocznie przygotowywanie. Urzadzenie
rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis kazdego
etapu (mielenie, parzenie kawy).

5. Po zakoficzeniu, mozna zapisa¢ zmiany w biezacym profilu, wciska-
jac,,0K” (B3). Jezeli nie chcesz zapisa¢ nowych ustawien, wcisnij ,,

S (B6).

Zwrocuwage
Jezeli nowe ustawienia zostana zapisane, pozostana one w pamieci
TYLKO wybranego profilu.

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

7.2.1 Napoje zmenu,More Cold Drinks” (B10)

1. Wisnij,More Cold Drinks” (rys. 56).

2. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania zadanego napoju. Wcisnij, 0K" (B3).

3. Wisnij ,0K" (B3), aby wybrac zadany napdj.

4. Wybierz,Ice"lub ,Extra Ice”: Wciénij OK ;

5. Wsypwskazang ilos¢ kostek lodu do szklanki i ustaw ja pod wylewka
kawy (A5);

6. Wdisnij ,0K" , aby rozpocza¢ przygotowywanie. Urzadzenie roz-
pocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis kazdego etapu
(mielenie, parzenie kawy).

7. Po zakoficzeniu, mozna zapisa¢ zmiany w biezacym profilu, wciska-
jac,,0K” . Jezeli nie chcesz zapisa¢ nowych ustawien, wcisnij ol
(B6).
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Zwro¢uwage
Jezeli nowe ustawienia zostang zapisane, pozostang one w pamieci
TYLKO wybranego profilu.

7.2.2 Stosowanie kawy mielonej w zimnych napojach na bazie

kawy (tylko Iced)

Uwaga!

5.

Nie wsypuj kawy mielonej do wytaczonego ekspresu, aby jej nie
rozsypac w srodku i go nie zabrudzi¢. W takim przypadku ekspres
mogtby ulec uszkodzeniu.

Wsyp zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (D1), w przeciwnym wy-
padku wnetrze ekspresu moze sie zabrudzi¢ lub nastapi zapchanie
lejka.

W przypadku uzywania kawy mielonej mozesz jednorazowo przy-
gotowac tylko jedna filizanke kawy.

Wybierz napéj do przygotowania, jak wskazano w rozdziale ,7.1.1
Napoje z menu,More Hot Drinks” (B12)"

Po wejsciu do personalizacji napoju wcisnij strzatke przewijania,,>"
(B4) do momentu wyéwietlenia symbolu &= (miarka kawy)..
Podnies wieczko lejka kawy mielonej (A2) (rys. 52).

Sprawdz, czy lejek kawy mielonej nie jest zatkany; dodaj ptaska
miarke kawy mielonej i wcisnij, 0K (B3), aby rozpocza¢ parzenie.
Urzadzenie rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis
kazdej pojedynczej fazy (nagrzewanie wody, parzenie kawy).

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.

7.3 Wskazéwki na temat napojow na bazie kawy

Podczas parzenia kawy, mozna w kazdej chwili zatrzymac jej wyda-
wanie wciskajac przycisk odpowiadajacy,, Stop” (B5) Iub,,b" (B6).
Po zakoriczeniu parzenia, jezeli chce si¢ zwiekszyc ilos¢ kawy w fi-
lizance, wystarczy wcisna¢ przycisk odpowiadajacy ,Extra” (B4). Po
uzyskaniu zadanej ilosci, weisnij przycisk , Stop” (B5) Iub,,(:)"(B6).
Podczas uzytkowania, na wyswietlaczu pojawiaja sie komunikaty
(,Napetnij zbiornik $wiezg woda do Poziomu MAX" itd.), ktdrych
znaczenie wskazano w rozdziale “11 KOMUNIKATY [ ALARMY".

Cold Extraction Technology: napetnij zbiornik na wode $wieza
woda pitna, aby uzyskac lepsze rezultaty podczas przygotowywania
napojéw Cold Brew.

Jezeli kawa saczy sie kroplami, jest zbyt staba, z matg pianka lub jest
zimna, nalezy skonsultowac film instruktazowy w zakresie regulacji
stopnia zmielenia kawy (patrz punkt , Ustawienia mtynka”) i rozdziat
“12 FAQ".
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« Jedlitryb,Oszczednosc ener” jest aktywny, parzenie pierwszej kawy
moze wymagac kilku sekund.

7.3.1 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

«  przeprowad? ptukanie przed zaparzeniem kawy (patrz “Ptukanie”w
w menu ustawien @ (B8)).

+  ogrzej goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody, patrz roz-
dziat"8 Goraca woda”).

+  zwieksz ustawienie temperatury kawy (patrz “Temperatura kawy”
w menu ustawien @ (B8)).

OBEJRZYJ FILMY TUTAJ

7.4 Gorace napoje z mlekiem °

Do przygotowywania goracych napojéw z mlekiem uzyj karafki LatteCre-
ma Hot (E2) z czarng pokrywka.
W kolejnych rozdziatach wskazano informacje na temat rodzajow mleka,
sposobu uzytkowania i czyszczenia karafki oraz, podobnie jak w przypad-
ku napojow na bazie kawy, sposobu dozowania i personalizacji goracych
napojow mlecznych.
Twoje urzadzenie pozwala przygotowac szeroka game goracych napojow
z mlekiem: aby wybrac zadany napdj:
7.4.1 Jakiego mleka uzy¢ w karafce LatteCrema Hot"?
Karafka LatteCrema Hot zostata zaprojektowana do podgrzewania
i spieniania mleka z wieloma poziomami pianki, aby kazdy goracy
napdj mleczny byt perfekcyjny. Para, powietrze i mleko s3 mieszane w
proporcjach odpowiednich do uzyskania idealnej pianki, dostarczanej
bezposrednio z karafki do filizanki. Karafka LatteCrema Hot dysponuje
réwniez cyklem czyszczenia za pomoca pary i wody: po wyczyszczeniu,
karafke mozna umiesci¢ w lodéwece do péZniejszego uzycia.
llo$¢ pianki moze by¢ rézna i zalezy od:

« temperatury mleka lub napoju roslinnego (aby uzyskac najlepsze

wyniki, zawsze uzywa¢ mleka z lodowki w temperaturze ok. 5°C);

« rodzaju mleka lub napoju roslinnego;

« stosowanej marki;

« sktadnikéw i wartosci odzywczych.
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LatteCrema @

HOT
MIeko krowie

Petnottuste /

(thuszcz >3,5%)

Pétttuste /

(ttuszcz od 1,5 do 1,8%)

Odttuszczone
(thuszcz< 0,5%) ‘/

B3

2 . s
Napoje roslinne

57

Sojowe /

@ Migdatowe ‘/
Owsiane /

®®|®
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7.4.2  Przygotowanie i podtaczenie karafki,LatteCrema Hot”

W niniejszym rozdziale wskazano, jak przygotowac karafke LatteCrema

Hot do uzycia.

Zawsze zaleca sie przechowywanie mleka poza lodéwka przez mozliwie

jak najkrétszy czas, aby jego temperatura byta zblizona do 5°C, jak wska-

zano w punkcieg,,7.4.1 Jakiego mleka uzy¢ w karafce ,LatteCrema Hot"?"

1. Podnie$ wieczko (E2) i napetnij pojemnik na mleko (E7) wystarcza-
jaca iloscig mleka, nie przekraczajac wskazanego na nim poziomu
MAX (rys. 57);

2. Upewnij sig, ze rurka zanurzana w mleku (E6) znajduje sie na pra-
widtowym miejscu, na dole pokrywki karafki na mleko (rys. 58);
Umies¢ pokrywke na pojemniku na mleko;

3. Opus¢ wieczko (A4) i zaczep karafke na taczniku, wciskajac ja (rys.
59). Ekspres wyemituje sygnat dzwiekowy (jesli funkcja jest aktyw-
na)
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L

appuccin

7.4.3  Requlacja pianki w karafce ,LatteCrema Hot”

Karafka LatteCrema Hot zostata zaprojektowana tak, aby oferowac 3 po-
ziomy pianki, ktére idealnie pasuja do kazdego napoju.

Przekrecajac pokretto requlowania pianki (E1), mozna ustawi¢ ilos¢ pian-
ki, ktdra zostanie wytworzona podczas przygotowywania napojéw na
bazie mleka. Po wybraniu napoju wyswietlacz wskaze pozycje, w ktdrej
nalezy ustawic pokretto regulacji pianki.

Pozycja pokretta Zalecana do...

— . - (affelatte

MIN. - Gorace Mleko (niespienione)
Delikatna Pianka

afla . - Latte Macchiato

SRED. « FlatWhite
Kremowa Pianka

o . - (appuccino

MAKS. « Gorace Mleko (Spienione)
Gesta Pianka

7.44  Przygotowywanie goracych napojéw z mlekiem

1.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami z punktéw 7.4.2 Przygotowan-
ie i podtaczenie karafki LatteCrema Hot" i 7.4.3 Regulacja pianki w
karafce L atteCrema Hot”

Ustaw wystarczajaco duzg filizanke pod otworami wylewki kawy
(A5) ipod dysza mleka (E4);

Wyreguluj przedtuzenia dyszy mleka (E5) todpowiednio do filizan-
ki i obniz wylewke kawy (A5) tak, aby znajdowata sie jak najblizej
filizanki,

Weidnij ilustracje danego napoju (np. Cappuccino) (rys. 60) na panelu
sterowania lub w menu, More Hot Drinks” (B12);

Wyreguluj poziom pianki, obracajac pokretto requlacji pianki (E1) do
wskazanej na wyswietlaczu pozycji, podczas gdy ekspres nagrzewa
sie i rozpoczyna przygotowywanie;

Wyswietlacz pokazuje opis kazdego etapu (mielenie, podawanie
kawy, podawanie mleka);

Po zakoriczeniu przygotowania, ekspres wyswietli zadanie czysz-
czenia (funkgja Clean) w celu wyczyszczenia pokrywki karafki na
mleko (E2). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami z punktu ,10.2.2.1
(zyszczenie karafki na mleko po kazdym uzyciu”

Jesli czyszczenie nie nie przeprowadzone, na stronie gtéwnej

pojawi sie kontrolka (C5) przypominajaca o koniecznosci wy-
czyszczenia karafki.
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Zwro¢uwage

+  Po przygotowaniu wszystkich goracych napojéw z mlekiem,
pamietaj o wyczyszczeniu karafki na mleko zgodnie z opisem z
punktu,,10.2.2.1 Czyszczenie karafki na mleko po kazdym uzyciu”:
karafke mozna przechowywac w loddwce, stosujac sie do poda-
nych w punkcie wskazowek.

7.4.5 Uzywanie kawy mielonej w goracych napojach z mlekiem

Uwaga!

+ Nie wsypuj kawy mielonej do wyfaczonego ekspresu, aby jej nie
rozsypac w srodku i go nie zabrudzi¢. W takim przypadku ekspres
mdgtby ulec uszkodzeniu.

+  Wsypuj zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy, w przeciwnym wy-
padku wnetrze urzadzenia mogtoby sie zabrudzi¢ lub zapcha¢
lejek (D1).

+  Wprzypadku uzywania kawy mielonej mozesz jednorazowo przy-
gotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami z punktu 7.4.2 Przygotowanie
i podfaczenie karafki ,LatteCrema Hot” i 7.4.3 Requlacja pianki w
karafce ,LatteCrema Hot”

2. Ustaw wystarczajaco duzg filizanke pod otworami wylewki kawy
(A5) i pod dysza mleka (E4);

3. Wybierz zadany napéj bezposrednio na panelu sterowania lub w
menu ,More Hot Drinks".

4. Powejsciu do personalizacji napoju wcisnij strzatke przewijania ,>
(B4) az wyswietli sie symbol &= (miarka kawy) (rys. 51).

5. Podnies wieczko lejka kawy mielonej (A2) (rys. 52).

6. SprawdZ, czy lejek kawy mielonej nie jest zatkany; dodaj pfaska
miarke kawy mielonej i wcisnij, 0K (B3), aby rozpocza¢ parzenie.

7. Urzadzenie rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie opis
kazdej pojedynczej fazy (nagrzewanie wody, parzenie kawy).

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.

”

7.5 Zimne napoje z mlekiem

Do przygotowania zimnych napojow z mlekiem nalezy uzyc¢ karafki Lat-
teCream Cool (E2) z biata pokrywka. Jesli posiadany model nie jest
W nig wyposazony, mozesz ja dokupic na stronie delonghi.com.
W kolejnych rozdziatach wskazano informacje na temat rodzajow
mleka, sposobu uzytkowania i czyszczenia karafki oraz, podobnie jak w
przypadku napojéw na bazie kawy, sposobu dozowania i personalizagji
zimnych napojéw z mlekiem.

Twoje urzadzenie pozwala przygotowac szeroka zimnych napojéw z mle-
kiem.
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7.5.1 Jakiego mleka uzy¢ w karafce LatteCrema Cool”?
Karafka LatteCrema Cool zostata zaprojektowana do spieniania mleka
z wieloma poziomami pianki, aby kazdy zimny napéj z mlekiem byt
perfekcyjny.
Para, powietrze i mleko s3 mieszane w proporcjach odpowiednich
do uzyskania idealnej pianki, dostarczanej bezposrednio z karafki do
filizanki. Dla karafki LatteCrema Cool zostat przewidziany cykl czyszczenia
parg i wodg (Clean): po wyczyszczeniu, karafke z mlekiem mozna
umiesci¢ w lodéwee do pdZniejszego uzycia.
llo$¢ pianki moze by¢ rézna i zalezy od:

« temperatury mleka lub napoju roslinnego (aby uzyskac najlepsze

wyniki, uzywa¢ mleka z loddwki w temperaturze ok. 5°C);

« rodzaju mleka lub napoju rolinnego;

« stosowanej marki;

« sktadnikéw i wartosci odzywczych.

AYIE LatteCrema @
B 2]

MIeko krowie

Petnottuste
(thuszez >3,5%) x

Pétttuste X
(thuszcz od 1,5 do 1,8%)

Odttuszczone
(thuszcz< 0,5%) /

) . o
Napoje roslinne

Sojowe /

@ Migdatowe ‘/
Owsiane ‘/

®®|®
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7.5.2 Przygotowanie i podtaczenie karafki,LatteCrema Coo
W niniejszym rozdziale wskazano, jak przygotowac karafke LatteCrema
Cool do uzycia. Zawsze zaleca sie przechowywanie mleka poza lodéwka
przez mozliwie jak najkrétszy czas, aby jego temperatura byfa zblizona
do 5°C, jak wskazano w punkcie,7.5.1 Jakiego mleka uzy¢ w karafce Lat-
teCrema Cool"?".

1. Podnie$ wieczko (E2) i napetnij pojemnik na mleko (E7) wystarcza-
jacq iloscig mleka, nie przekraczajac wskazanego na nim poziomu
MAX (rys. 57);

2. Upewnij sie, ze rurka zanurzana w mleku (E6) znajduje sie na pra-
widtowym miejscu, na dole pokrywki karafki na mleko (rys. 58);
Umies¢ pokrywke na pojemniku na mleko;

3. Opusc¢ wieczko (A4) i zaczep karafke na taczniku, wciskajac ja (rys.
59). Jesli funkcja jest aktywna, ekspres wyemituje sygnat dzwigko-
wy.

7.5.3  Regulacja pianki w karafce ,LatteCrema Cool”

Karafka LatteCrema Cool oferuje 3 poziomy pianki, ktére idealnie pasuja
do kazdego napoju.

Przekrecajac pokretto regulagji pianki (E1), mozesz ustawi¢ ilos¢, ktdra
zostanie wytworzona podczas przygotowywania napojéw na bazie mleka.
Po wybraniu napoju wyswietlacz wskaze pozycje, w ktdrej nalezy ustawic
pokretto requlagji pianki.

Pozyqa pokretta Zalecana do...
— « lced Caffelatte
MIN.
Lekka pianka
. + Iced Latte Macchiato
SRED. + lced Flat White
Kremowa piana
& . + lced Cappuccino
MAKS. « Zimne Mleko (Spienione)
Gesta pianka
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7.5.4  Przygotowywanie zimnych napojow z mlekiem

1.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami z punktéw 7.5.2 Przygotowan-
ie i podtaczenie karafki LatteCrema Cool” i 7.5.3 Regulacja pianki w
karafce ,LatteCrema Cool”

Wybierz zadany napéj bezposrednio na panelu sterowania lub w
menu ,More Cold Drinks”. (B10). Wci$nij ,OK";

Wybierz,,Ice” (16d) lub,, Extra ice” (extra 16d): wcisnij, OK”;

Na podstawie dokonanego wyboru, wskazuje prawidtowa ilos¢ lodu
do uzycia w celu uzyskania optymalnego rezultatu. Wsyp wskazang
ilos¢ kostek lodu do szklanki i ustaw ja pod dyszami: wci$nij, OK”.
Przygotowanie napoju rozpoczyna sie: ekspres zaczyna dziatac a na
wyswietlaczu pojawia sie opis kazdego etapu (mielenie, podawanie
kawy, podawanie mleka).

Po zakoriczeniu, mozna zapisa¢ zmiany w biezacym profilu, wciska-
jac,0K” . Jezeli nie chcesz zapisa¢ nowych ustawien, wcisnij ,,

" (B6).

Po zakoriczeniu przygotowania, ekspres wyswietli zadanie czysz-
czenia (funkcja Clean) w celu wyczyszczenia pokrywki karafki na
mleko (E2). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami z punktu ,10.2.2.1
Czyszczenie karafki na mleko po kazdym uzyciu”

Jedli czyszczenie nie zgstanie przeprowadzone, na stronie gtéwnej
pojawi sie kontrolka (C5) przypominajaca o koniecznosci wy-
czyszczenia karafki.

Zwrocuwage

Po przygotowaniu wszystkich zimnych napojow z mlekiem,
pamietaj o wyczyszczeniu karafki na mleko zgodnie z opisem z
punktu,,10.2.2.1 Czyszczenie karafki na mleko po kazdym uzyciu”:
karafke mozna przechowywac w loddwce, stosujac sie do poda-
nych w punkcie wskazowek.
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7.5.5 Stosowanie kawy mielonej w zimnych napojach mlecznych

Uwaga!

+ Nie wsypuj kawy mielonej do wyfaczonego ekspresu, aby jej nie
rozsypac w srodku i go nie zabrudzi¢. W takim przypadku ekspres
mdgtby ulec uszkodzeniu.

+ Wsyp zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (D1), w przeciwnym
wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie zabrudzi¢ lub zapcha¢
lejek .

+  Wprzypadku uzywania kawy mielonej mozesz jednorazowo przy-
gotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi w punktach 7.4.2
Przygotowanie i podfaczenie karafki ,LatteCrema Hot" i 7.4.3 Requ-
lacja pianki w karafce ,LatteCrema Hot”

2. Wybierz zadany nap6j bezposrednio na panelu sterowania lub w
menu ,More Cold Drinks".

3. Powejsciu do personalizacji napoju wcisnij strzatke przewijania ,>"
(B4) az wyswietli sie symbol &= (miarka kawy) (rys. 51).

4. Wybierz,Ice” (I6d) lub,,Extra ice” (extra 16d): wcisnij, OK";

5. Napodstawie dokonanego wyboru, wskazuje prawidtowa ilo$¢ lodu
do uzycia w celu uzyskania optymalnego rezultatu. Wsyp wskazana
ilo$¢ kostek lodu do szklanki i ustaw ja pod dyszami: wcisnij, OK”.

6. Podnies wieczko lejka kawy mielonej (A2) (rys. 52).

7. Sprawdz, czy lejek kawy mielonej nie jest zatkany; dodaj ptaska
miarke kawy mielonej i wcisnij,OK (B3), aby rozpoczac parzenie.

8. Przygotowanie napoju rozpoczyna sie: ekspres zaczyna dziatac a na
wyswietlaczu pojawia sie opis kazdego etapu (mielenie, podawanie
kawy, podawanie mleka).

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego uzycia.

7.6 Wskazéwki dotyczace Idealnej kawy

1. Jezeli kawa saczy sie kroplami, jest zbyt staba lub z mata pianka,
nalezy skonsultowac film instruktazowy w zakresie regulacji stopnia
zmielenia kawy (patrz pkt ,Ustawienia mtynka”) i/lub rozdziat “12
FAQ”

2. Jedli kawa jest zbyt goraca lub zimna, postepuj zgodnie z ustawie-
niem temperatury kawy (patrz akapit ,Temperatura kawy” w menu
ustawieﬁ@) i/lub zapoznaj sie z rozdziatem “12 FAQ";

3. Jedli chcesz, aby temperatura kawy byta wyzsza:

+  przeprowadZ ptukanie przed zaparzeniem kawy (patrz punkt
,Plukanie” w menu ustawien 3 O¢);

+  ogrzej goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody, patrz roz-
dziat ,8 Goraca woda”);
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dostosuj ustawienia temperatury wody, wybierajac opcje tempera-
tury wyzszej od biezacej (patrz punkt “Temperatura kawy” w menu
ustawien 3Og).
Jedli chcesz, aby temperatura kawy byfa nizsza:
opréznij zbiornik na wode i napetnij go $wieza woda;
ochtodz filizanke/szklanke zimng woda lub lodem, ktéry musisz
usuna( przed rozpoczeciem parzenia;
jesli filizanka/szklanka s3 przystosowane do zmian temperatu-
ry, wstaw je na kilka minut przed przygotowaniem napoju do
lodowki.
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Magnifica Duo

8 GORACAWODA

Popchnij na dét drzwiczki tacznika akcesoriow (A4) i wtéz dysze go-
racej wody (D2) (rys. 7).

Ustaw filizanke pod dysza goracej wody.

Na panelu sterowania wcisnij ikone odpowiadajaca goracej wodzie.
Weisnij strzatke przewijania, <" (B5) aby wybracilos¢: S, M, Llub XL.
Weisnij, K" (B3) aby rozpoczac.

Wytwarzanie zostanie przerwane automatycznie.

—_

2.
3.
4.
5.
6.
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Magnifica Duo

9 FUNKCJA,MY“(TYLKO GORACE NAPOJE)

Funkcja my pozwala wybrac iloé¢ kazdego sktadnika uzytego do przygo-

towania Twojego napoju.

1. Sprawdz, czy wybrates profil ((3) dla ktérego chcesz spersonalizo-
wac napdj;

2. Mozesz wejs¢ do funkeji, weiskajac przycisk ,my” (B2) a nastepnie
strzatke przewijania,,>" (B4); wybierz napéj do spersonalizowania
(napoje wybierane bezposrednio (B10) lub w menu ,More Hot
Drinks” (B12)).

Lub mozesz uzyskac dostep wybierajac zadany napéj (bezposrednio
lub w menu,,More hot Drinks”) a nastepnie przycisk ,my".

3. W przypadku napoju na bazie kawy, wybierz intensywnos¢ uzywa-
jac strzatki przewijania,>" (B4).

4. Wisnij,0K" (B3).

5. Upewnij sig, ze wielkosc filizanki pod wylewka kawy (A5) jest odpo-
wiednia i wcisnij,0K” (B3).

6. Pasek postepu wypetnia sie w miare przygotowywania. Po osia-
gnieciu minimalnej, mozliwej do zaprogramowania ilosci, miga
przycisk,,0K” (B3).

7. Po osiagnieciu zadanej ilosci w filizance, wcisnij, OK” (B3).

8. Wcisnij,0K” (B3) , aby zapisa¢ nowe parametry napoju dla wybra-
nego profilu.

Zwrécuwage

« Jezeli nowe ustawienia zostang zapisane, pozostana one w pamieci
TYLKO wybranego profilu (C3).
Dostosowanie pojedynczego napoju powoduje réwniez automatycz-
ne dostosowanie tego samego, podwdjnego napoju (np. Espresso).

« W kazdej chwili mozna wyjé¢ z programowania wciskajac 5
"(B6): wartosci nie zostana zapisane.

 Jezeli nap6j jest juz zaprogramowany, ekspres zastapi

programowanie.
Tabela ilosci
Napdj Standardowa Wielko$¢ mozliwa do

wielkos¢ zaprogramowania

Espresso 40 ml 20-180 ml
2X Espresso 40ml +40ml 20-180 ml + 20-180 ml
Kawa 180 ml 100-270 ml
Filter Coffee 160 ml 115-250 ml
Americano 150 ml 70-480 ml
Goracawoda | 250 ml 20-420 ml
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OBEJRZYJ FILMY TUTAJ
Magnifica Duo u
10 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

10.1 Czyszczenie wyjmowanych elementéw

W ponizszym rozdziale wskazano informacje na temat konserwagji i
czyszczenia zalecanych przez DeLonghi.

W celu prawidtowego wyczyszczenia urzadzenia, wiele elementéw zo-
stato zaprojektowanych tak, aby mozna je byto tatwo wyjaci umyc.

Zwré¢uwage:

+ Do czyszczenia ekspresu nie uzywaj rozpuszczalnikow, $ciernych
Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czyszczenia automatycz-
nych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest konieczne stosowanie
srodkéw chemicznych.

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie uzywaj
metalowych przedmiotow, poniewaz mogtyby one zarysowac
metalowe lub plastikowe powierzchnie.

10.1.1 Sposoby czyszczenia
10.2 Elementy nadajace sie do mycia w zmywarce do naczyn
10.3 Komponenty do namoczenia
10.4 Komponenty do mycia pod biezaca woda

10.2 Elementy nadajace sie do mycia w zmywarce do naczyn

I ‘

o Kratka tacki (A12)

9 Karafka na mleko (czarna
pokrywka: gorace napoje; Biata
pokrywka: zimne napoje) (D7)
(wszystkie komponenty musza
by¢ wymontowane)

mo&:\\

[ESZSZPBN|
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Zwrd¢uwage:

Jesli nie masz zmywarki, zalecamy wyptukanie wszystkich czesci gora-
3 woda pitna (40-50°C), a nastepnie pozostawienie ich do namoczenia
w goracej wodzie pitnej (40-50°C) z ptynem do naczyn na co najmniej
30 minut. Po tym czasie doktadnie wyptucz wszystkie elementy goraca
woda pitng (40-50°C), a nastepnie wytrzyj je czysta szmatka.

10.2.1 Czyszczenie kratki tacki
Tacka na skropliny (A7) jest wyposazona w czerwony ptywajacy wskaznik
poziomu (A13) ktéry wskazuje poziom wody (rys. 61).
Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki (A6), koniecznie
oproznij i wyczys¢ tacke, w przeciwnym wypadku woda moze wyciekac i
uszkodzic ekspres, blat lub otaczajaca strefe. W celu wyjecia tacki na skro-
pliny, postepuj nastepujaco:
Uwaga! Ryzyko oparzenia!
Jezeli wykona sie kilka kolejnych napojow na bazie mleka, metalowa
tacka na filizanki (A6) bedzie goraca. Przed dotknieciem poczekaj, az
ostygnie i chwyc ja wytacznie od przodu (rys. 62).

1. Wylacz ekspres (patrz punkt "4 Wytaczenie ekspresu” on page
17

2. Wyjmij zespot tacki na skropliny (A7) (rys. 63);

3. Sprawdz tacke na skropliny (A10) i, jesli jest petna, opréznij ja;

4. Wyjmij podstawke na filizanki (A6) i kratke tacki na skropliny (A12),
nastepnie opr6znij tacke na skropliny (A7) i pojemnik na fusy (A11);

5. Wyptucz wszystkie komponenty w goracej wodzie pitnej (40-50°C)
(rys. 64);

6. Umyj w zmywarce elementy wskazane w polu poczatkowym w zmy-
warce, a nastepnie wytrzyj je czysta szmatka;

7. Komponenty sa czyste: umyj pozostate komponenty zgodnie ze
wskazéwkami z pkt ,10.3 Komponenty do namoczenia’, i ponownie
zamontuj zespét tacki na skropliny (A7) aby wozy( ja do ekspresu..

Uwaga!

+  Podczas wyjmowania tacki na skropliny obowiazkowo opréznij
pojemnik na fusy nawet, jesi nie jest petny. Jezeli czynnosc ta nie
zostanie wykonana, podczas przygotowywania kolejnych kaw po-
jemnik na fusy moze sie nadmiernie wypetnic i ekspres zostanie
zablokowany.

«  Pozostate elementy tacki na skropliny nie nadaja sie do mycia w
Zmywarce.
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10.2.2 Czyszczenie karafki na mleko

10.2.2.1  (zyszczenie karafki na mleko po kazdym uzyciu

Po kazdym przygotowaniu napoju mlecznego ekspres zazada umycia ka-

rafki na mleko (funkcja Clean) w celu wyczyszczenia jej pokrywki (E2). W

celu uaktywnienia mycia, postepuj jak wskazano:

1. Pozostawic¢ w ekspresie wtozong karafke na mleko (nie jest koniecz-
ne oprdznienie pojemnika na mleko);

2. Ustaw filizanke lub inny pusty pojemnik pod dysza wylewki mleka
(E4) (rys. 65);

3. Widnij,0K" (B3) , aby uruchomi¢ czyszczenie: z dyszy mleka wypty-
nie goraca woda i para. Czyszczenie koficzy sie automatycznie.

W przypadku przygotowywania kilku kolejnych napojow:
Po kazdym przygotowaniu mleka, pojawia sie komunikat o ko-
niecznosci umycia karafki (funkcja Clean): mozna prngotowac inne
napoje bezposrednio je wybierajac lub wciskajac ,—9" (B6) aby
przetozy¢ czyszczenie na pézniej. Wyczys$¢ karafke na mleko po przy-
gotowaniu ostatniego napoju.

Po przygotowaniu napojow, pojemnik na mleko jest pusty lub

ilos¢ znajdujacego sie w nim mleka jest niewystarczajac do przy-

gotowania innych napojow

+  Po umyciu (za pomocg funkji,Clean”), wyjac karafke na mleko i
wyczyscic wszystkie komponenty, wedtug procedury wskazanej w
punkcie,10.2.2.2 Dokfadne czyszczenie karafki na mleko”

Po przygotowaniu napojow, w pojemniku znajduje sie jeszcze

wystarczajaca ilos¢ mleka do przygotowania kolejnych napojow

« Po umyciu za pomocg funkgji ,Clean” wyjmij karafke na mleko i
natychmiast wst%v ja do lodéwki. Mozesz przechowywac karafke
LatteCrema Hot w lodéwee nie dtuzej niz 2 dni, a karafke Latte-
Crema Cool \_]me dtuzej niz jeden dzien: nastepnie umyj wszystkie
komponenty zgodnie z procedura wskazana w punkcie ,10.2.2.2
Doktadne czyszczenie karafki na mleko”.

Uwaga:

Jezeli karafka na mleko pozostata na zewnatrz przez dtuzej niz 30 minut,

rozmontuj i wyjmij wszystkie komponenty, wedtug procedury wskazanej

w punkcie10.2.2.2 Doktadne czyszczenie karafki na mleko.

0gdlne informacje po przygotowaniu napojéw mlecznych

+ Jezeli nie wykona sie czyszczenia, na stronie gtdwnej pojawi sie
symbol @ (C5) przypominajacy o koniecznosci wyczyszczenia
karafki na mleko.

« W niektorych przypadkach konieczne jest odczekanie na rozgrzanie
sie ekspresu w celu przeprowadzenia czyszczenia (funkgji Clean).

«  Aby zagwarantowac prawidtowe czyszczenie, poczekaj na zakon-
czenie funkgi CLEAN. Funkcja jest automatyczna. Nie naley jej
przerywac.
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10.2.2.2  Dokfadne czyszczenie karafki na mleko

Dokfadne czyszczenie karafki na mleko (D7) jest niezbedne w celu zapew-

nienia optymalnych i statych rezultatéw.

Zwrocuwage:

Informacje na temat czyszczenia po kazdym przygotowaniu napoju
mlecznego wskazano w punkcie ,10.2.2.1 Czyszczenie karafki na mleko
po kazdym uzyciu”.

Ekspres przypomni, kiedy nalezy go wyczyscic, a w przypadku watpliwo-

$ci, zawsze mozesz postepowac zgodnie z instruk¢jami, przechodzac do

menu ustawien, patrz punkt “Karafka na mleko”.

Zaleca sie doktadne czyszczenie karafki po:

+ po 1dniuw przypadku karafki MilkCream Cool

+ po 2 dniach w przypadku karafki LatteCrema Hot.

Postepuj nastepujaco:

1. Podnie$ pokrywke (E2) pojemnika na mleko (E7);

2. Wyjmij dysze mleka (E4), przedtuzenie dyszy mleka (E5) (jesli jest
obecne) i rurke zanurzang w mleku (E6) (rys. 66);

3. Ustaw pokretto regulacji pianki (ET) w pozycji ,Remove” (rys. 67) i
pociagnij je do gory
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4. 0bréc facznik-zaczep karafki na mleko w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara i wyciagnac go (E3) (rys. 68).

5. Umyj wzmywarce (zalecane) lub recznie, jak wskazano ponizej:

+ W zmywarce do naczyn: Wyptucz wszystkie komponenty w go-
racej wodzie pitnej (40-50°C), nastepnie w gérnym koszu zmywarki
umies¢ pionowo pokrywke, a mate wyjmowane elementy (rurka
wytwarzania, rurka zanurzana w mleku, facznik, pokretto) w koszy-
ku na sztucce (rys. 69). Uruchomic program 50°C, np.: Eco Standard.

«  Recznie: Dokfadnie wyptucz wszystkie elementy w goracej wodzie
pitnej (40-50°C), aby usunac wszelkie pozostatosci: upewnij sie, ze
woda przeptywa przez otwory (rys. 70). Zanurzy¢ wszystkie kom-
ponenty (w tym pojemnik na mleko) w goracej wodzie pitnej (40-
50°C) z dodatkiem ptynu do mycia naczyri na co najmniej 30 minut.
Dokfadnie wyptucz wszystkie komponenty ciepta wodg pitng (40-
50°C), pocierajac je pojedynczo dtorimi.
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Upewnij sie, ze we wagtebieniu i rowku pod pokrettem nie ma pozo-
statosci mleka (rys. 71). W razie potrzeby usuni je wykataczka;

7. SprawdZ, czy rurka zanurzana w mleku (E6) i rurka wytwarzania
mleka (E4) nie sa zatkane resztkami mleka;

8. Wytrzyj komponenty czysta, suchg szmatka;

9. Ponownie zmontuj wszystkie komponenty karafki na mleko.

Zwroé¢uwage:

Ekspres okresowo przypomina o koniecznosci doktadnego umycia ka-
rafki i proponuje procedure doktadnego mycia.

10.3 Komponenty do namoczenia

o Dysza goracej wody (D2)

9 Pojemnika na fusy (A11)

9 Podstawka na filizanki (A6)

e Tacka na skropliny (A7)

Zwroé¢uwage:

Wyptucz wszystkie komponenty ciepta woda pitng (40-50°C) i namocz
je w ciepfej wodzie pitnej (40-50°C) z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn przez okofo 30 minut. Doktadnie wyptucz ciepta woda pitng
(40-50°C), nastepnie wytrzyj czysta szmatka.
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10.3.1 Czyszczenie pojemnika na fusy
Gdy ekspres tego wymaga (patrz punkt, 11 KOMUNIKATY | ALARMY"), na-

zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze przygotowac kawy. Aby za-
pobiec tworzeniu sie plesni, po uptywie 72 godzin od pierwszego przygo-
towania, ekspres sygnalizuje konieczno$¢ opréznienia pojemnika nawet,
jezeli nie jest petny (aby ekspres mdgt odliczy¢ 72 godziny, nie wolno go
odfaczac od zasilania).
Uwaga! Ryzyko oparzenia
Po przygotowaniu kilku kolejnych napojéw na bazie mleka, metalowa
podstawka na filizanki (A6) stanie sie goraca. Przed dotknieciem pocze-
kaj, az ostygnie i chwyc ja wytacznie od przodu (rys. 62).

W celu przeprowadzenia czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

1. Wyjmij tacke na skropliny (A7) i pojemnik na fusy (A11) (rys. 63);

2. Oproznij i wyczys¢ tacke ociekowa oraz pojemnik na fusy, usuwajac
wszystkie resztki, ktdre mogty osiasc¢ na dnie.

3. Wyptucz w cieptej wodzie pitnej (40-50°C).

4. Pozostaw pojemnik na fusy do namoczenia w cieptej wodzie pitnej
(40-50°C) i ptynie do mycia naczyri na okoto 30 minut. Doktadnie
wyptucz biezaca woda (40-50°C), nastepnie osusz czysta szmatka.

5. Wyczys¢ pozostate elementy i wtdz ponownie tacke na skropliny
(A7) wraz z pojemnikiem na fusy.

Uwaga!

Podczas wyjmowania tacki na skropliny (A7) zawsze opréznij pojemnik
na fusy (A11), nawet jezeli nie jest petny. Jezeli nie wykonasz tej czynno-
$ci, podczas przygotowywania kolejnych kaw moze dojs¢ do przepetnie-
nia pojemnika na fusy i zablokowania ekspresu.

Aby zoptymalizowac czyszczenie, zaleca sie réwniez opréznienie tacki
na skropliny.

10.3.2 Czyszczenie podstawki na filizanki i tacki skropliny

Regularnie czys¢ podstawke na filizanki ( (A6) i tacke na skropliny (A7) w

nastepujacy sposoh:

1. Wytacz ekspres (patrz rozdziat ,“4 Wytaczenie ekspresu” on page
177);

2. Wyjmij tacke na skropliny (A7);
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Uwaga!

Aby zoptymalizowa¢ czyszczenie, zaleca sie réwniez opréznienie po-
jemnika na fusy (A11) i tacki na skropliny . Podczas wyjmowania tacki
na skropliny (A7) zawsze oprdznij pojemnik na fusy , nawet jezeli nie
jest petny. Jezeli nie wykonasz tej czynnosci, podczas przygotowywania
kolejnych kaw moze dojs¢ do przepetnienia pojemnika na fusy i zablo-
kowania ekspresu.

3. Podnies tacke (A6);

4. Wyptucz w cieptej wodzie pitnej (40-50 °C) (rys. 64);

5. Namocz tacke w goracej wodzie pitnej (40-50°C) z ptynem do na-
czyn przez okoto 30 minut. Dokfadnie wyptucz ciepta woda pitna
(40-50°C), nastepnie wytrzyj czysta szmatka.

6. Ustawi¢ na miejscu podstawke na filizanki i wtoz tacke na skropliny
do ekspresu.

10.3.3 (zyszczenie dyszy wody

Regularnie czys¢ dysze wody (D2) w nastepujacy sposob:

1. Wyjmij dysze z ekspresu.

2. Najpierw wyptucz ciepta woda pitng (40-50°C);

3. Pozostaw do namoczenia w wodzie (40-50°C) z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn na okoto 30 minut. Doktadnie wyptucz ciepta woda
pitna (40-50°C), a nastepnie osusz czysta szmatka i 0dt6z na miejsce.
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10.4 Komponenty do mycia pod biezaca woda

0 Pokrywka zbiornik na wode (A15)

@ Zbiornik na wode (A14)

10.4.1 Mycie zbiornika na wode z pokrywka

Zaleca sie okresowe mycie zbiornika na wode (A14) (mniej wiecej raz w

miesigcu) lub jesli ekspres nie jest uzywany dtuzej niz po 3 dniach.

Mycie zbiornika na wode jest nieodtaczna czescia cyklu wymiany filtra

zmiekezajacego (D6) (patrz punkt “10.7 Zarzadzanie filtrami wody”).

1. Wyjmij zbiornik na wode, zdejmij pokrywe (A15) i wyjmij filtr
zmigkczacza (jesli obecny) i wyptucz go woda pitna;

2. Opr6znij zbiornik na wode i umyj go w cieptej wodzie pitnej (40-
50°C), w razie potrzeby uzywajac niesciernej Sciereczki. Doktadnie
wyptucz ciepta woda pitna (40-50°C);

3. Jedli filtr zostat wczesniej wyjety, ponownie go wiozy¢, napetnic
zbiornik $wieza woda pitna do poziomu MAX, zatozy¢ pokrywke i
ponownie wiozyc do ekspresu;

4. (Tylko w przypadku wiozenia filtra zmiekczajacego) Wytworzy¢ 100
ml goracej wody, aby uaktywnic filtr.
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10.5 (zyszczenie gldwnego korpusu

10.5.1 Wewnetrzne czyszczenie ekspresu

Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci nalezy
wylaczy(¢ urzadzenie (patrz rozdziat ,“4 Wytaczenie ekspresu” on page
17") i odfaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzaj ekspresu
w wodzie

1. Okresowo sprawdzaj (raz w miesigcu), czy wnetrze ekspresu (do-
stepne po wyjeciu tacki na skropliny (A7)) nie jest zabrudzone.

2. W razie potrzeby usur osad z kawy przy pomocy pedzelka i czystej
szmatki.

3. Uiyj reznego odkurzacza dousunigcia wszelkich resztek (rys. 72).

10.5.2 Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Regularnie czysci¢ lejek na kawe mielong (raz w miesiacu), uzywajac pe-
dzelka. Postepuj nastepujaco:

1. Wylaczy¢ ekspres (patrz “4 Wyfaczenie ekspresu”);

2. Otworz wieczko lejka (A2);

3. Wyczyscic¢ lejek uzywajac pedzelka;

4. Zamkna¢ wieczko.

Uwaga!
Po wyczyszczeniu, upewnic sig, ze lejek jest pusty. Obecnos¢ obcych ciat
w lejku podczas dziatania moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ekspresu.

10.5.3 Czyszczenie panelu sterowania

Ekran dotykowy jest bardzo delikatny. Aby go wyczysci¢, musisz zachowac

ostrozno$¢ i postepowac zgodnie ze wskazéwkami opisanymi ponizej:

1. Wylaz ekspres (patrz punkt ,“4 Wytaczenie ekspresu” on page
17") i odfacz go od sieci: w ten sposéb mozna réwniez tatwiej
dostrzec brud;

2. Zaopatrz sie w Sciereczke z mikrofibry do czyszczenia powierzchni
bez ich rysowania i uszkodzenia;

3. Nie uzywac rozpuszczalnikéw, Sciernych Srodkéw czyszczacych ani
alkoholu;

4. Wytrzyj ekran dotykowy $ciereczka z mikrofibry (w razie potrzeby
mozesz ja zwilzy¢ woda);

5. Do wycierania powierzchni uzywaj suchej czesci Sciereczki z
mikrofibry.

10.5.4 Otwory wylewki kawy

1. Regularnie czys¢ dysze kawy (A5) czysta szmatka (rys. 73);

2. Sprawdzi¢, czy jej otwory nie s3 zatkane. W razie potrzeby usuna¢
osady kawy za pomoca wykataczki (rys. 73).
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10.6 Dogtebne czyszczenie ekspresu i konserwacja prewencyjna

10.6.1 Dogtebne czyszczenie ekspresu

Dogtebne czyszczenie ekspresu umozliwia usuniecie resztek kawy, ktdre

moga czasami gromadzic sie w niektdrych obszarach. Gdy nadejdzie czas

czyszazenia, ekspres wyswietli ostrzezenie, a uzytkownik bedzie mégt
zdecydowad, czy przeprowadzi¢ je teraz, czy pdzniej (patrz punkt,11

KOMUNIKATY | ALARMY"). Jesli chcesz kontynuowa¢ natychmiast, po

wyswietleniu sie komunikatu ostrzegawczego, wcisnij ,OK"i postepuj

zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na wyswietlaczu (procedura
czyszczenia trwa okoto 10 minut).

Jesli nie chcesz przeprowadzi¢ czyszczenia natychmiast W(ISﬂIj,,(:) B6)

: na stronie gtéwnej kontrolka @ (C4) przypomina, Ze nalezy prze-

prowadzi¢ odkamienianie urzadzenia. (komunikat bedzie sie wyswietlat

przy kazdym wiaczeniu).

PostepUJ w nastepujacy sposéb:

Gdy na ekranie ostrzezenia o stanie konserwacji ekspresu pojawi sie
komunikat,Zadanie czyszczenia ekspresu’, Weisnij,, OK”;

2. Wyjmij zbiornik na wode (A14) i wyptucz go;

3. Napetnij zbiornik na wode do poziomu MAX. Wtz go z powrotem do
ekspresu i wcisnij ,>" (B4);

4. Podnies wieczko lejka kawy mielonej (A2) i w6z tabletke czyszczaca
(rys. 74): upewnij sig, ze nie utkneta; Wcisnij,>" (B4)

5. Ustaw pojemnik o pojemnosci 0,5 |, aby zebra¢ wode, ktdra wypty-
nie zwylewki kawy (A5). Wcisnij, 0K, aby kontynuowac. Ekspres au-
tomatycznie rozpocznie cykl rozpuszczania tabletki i ptukanie, ktdre
potrwaja kilka minut.

6. Po zakoriczeniu cyklu ptukania wyjmij i opréznij pojemnik zastoso-
wany do zebrania wody

7. Wyjmij zbiornik na wode. Wcisnij, 0K”.

8. Otwérz drzwiczki aparatu zaparzajacego (A16) znajdujace sie po
prawej stronie (rys. 75);

9. Wisnij dwa kolorowe przyciski zwalniajace do wewnatrz (rys. 76) i
jednoczesnie pociagnij aparat zaparzajacy na zewnatrz;

10. Weisnij,>";

11. Przeptucz aparat zaparzajacy pod zimng biezaca wodg bez deter-

Uwaga!

DO PEUKANIA UZYWA) WY£ACZNIE WODY

NIE UZYWAJ SRODKOW CZYSZCZACYCH I NIEWKEADA) DO ZMYWAR-
KI DO NACZYN

12.  Uzyj pedzelka rowniez do usuniecia resztek kawy z gniazda aparatu
zaparzajacego, widocznego od strony drzwiczek (A14);

13, Widnij,>";

14.  Upewnij sig, Ze aparat zaparzajacy znajduje sie we wiasciwej pozy-
¢ji, weiskajac dwie dZwignie (rys. 77);
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15.  Ponownie wtdz blok zaparzajacy, wsuwajac go do wspornika i doci-
$nij, az ustyszysz klikniecie;

16. Po zatozeniu bloku zaparzajacego upewnij sie, ze obydwa kolorowe
przyciski zaskoczyty na zewnatrz;

17. Zamknij drzwiczki bloku zaparzajacego i ponownie wtéz zbiornik na
wode;

18. Wisnij ,>";

19. Aby zakoriczy¢ proces czyszczenia, ekspres przeprowadzi ptukanie
goraca woda przez wylewke kawy (A5): ustaw pojemnik o minimal-
nej pojemnosci 0,2 | pod wylewka kawy i wcisnij, OK".

Ekspres nagrzewa sie, wykonuje kilka ptukan, a na koniec powraca do

strony gtownej.

Zwroc uwage:

Jesli cheesz przeprowadzi¢ dodatkowe czyszczenie bloku zaparzajacego
(A17), wytacz ekspres (patrz “4 Wytaczenie ekspresu” on page 17),
aby ustawic blok zaparzajacy we whasciwej pozycji, nastepnie wyjmij
go i wyczys¢, jak wskazano powyzej w punkcie 8.

OBEJRZYJ FILMYTUTAJ

10.6.2 Odkamienianie u

Odkamienianie to dogtebne czyszczenie ekspresu, ktére ma na celu
usuniecie wszelkich pozostatosci kamienia, powstajace wzdtuz obwodu,
przez ktory przeptywa woda ze zbiornika do filizanki.

Usuwanie kamienia nie tylko przedtuza zywotnos¢ ekspresu, ale takze
zZnacznie poprawia jakos¢ przygotowywanych napojow.

Jak wyjasniono w punkcie 2.5 Sprawdz twardos¢ wody"; ekspres wy-
Swietli ostrzezenie, gdy nadejdzie moment odkamieniania, w zaleznosci
od liczby i rodzaju wydawanych napojéw oraz twardosci uzywanej wody.
Jesli twardos¢ wody jest ustawiona prawidtowo, ekspres bedzie wyswietlat
ostrzezenie o koniecznosci odkamieniania z prawidtowa czestotliwoscia.
(zas do nastepnego odkamieniania mozna sprawdzi¢ w dowolnym mo-
mencie za posrednictwem menu ustawien ,Odkamienianie’”.

Uwaga!

«  Przed uzyciem, przeczytac instrukcje i etykiete odkamieniacza
(D5), znajdujace sie na jego opakowaniu.

- Zaleca sig stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy De’Longhi.
Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak réwniez nieregular-
nie wykonywane odkamienianie moze doprowadzi¢ do usterek,
ktorych gwarangja producenta nie obejmuje.

+  Odkamieniacz moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie. W razie
przypadkowego rozlania, natychmiast go wytrzyj.
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Aby przeprowadzi¢ odkamienianie

ECODECALK @ EAN: 8004399327252

Odkamieniacz Odkamieniacz De’Longhi
Pojemnik Zalecana pojemnos¢: 2,0 L
(zas ~25min

Przeprowadzi¢ odkamienianie ekspresu, gdy na stronie gtdwnej pojawi
sie odpowiedni komunikat: jezeli chce sie je przeprowadzi¢ natychmiast,
waisnac¢,,0K” i doktadnie sledzi€ instrukcje pojawiajace sie na wyswie-
tlaczu.

Aby przesuna¢ odkamienianie na p6Zniej, wcisnij ,,(:)" (B6): na stronie
gtéwnej kontrolka (C2) przypomina, ze nalezy przeprowadzi¢ od-
kamienianie urzadzenta. (komunikat bedzie sie wyswietlat przy kazdym
whaczeniu).

Aby wejs¢ do menu odkamieniania:

1. Weisnij przycisk{:C:):} (B8).

2. Wciskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub < “(B5) do momentu wy-
brania, Konserwacja”. Wcisnij, 0K";

3. Weiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub < “(B5) momentu wybra-
nia, Odkamienianie”. Wcisna¢, 0K’ aby wyswietli¢ instrukcje.

4. Wyjmij zbiornik na wode (A14), podnies¢ pokrywke i (jezeli jest who-
zony) wyjac filtr (D6). Catkowicie opréznij zbiornik i wcignij,>" (B4)
aby kontynuowac ;;

5. Catkowicie opréznij zbiornik i wcisnij,>". Aby kontynuowa¢;

6. Wlej odkamieniacz do zbiornika na wode ((D5)), do zaznaczonego
na wewnetrznym boku poziomu A (opakowanie 100 ml); nastepnie
dolej wode pitng (jeden litr) do poziomu B (rys. 78).

7. Wiéz zbiornik na wode (z pokrywka) i wcidnij,,>"(B4) ( wcisnij, <"
(B4) jezeli chcesz powrdci¢ do poprzedniej strony lub, £ (B6) je-
zeli chcesz wyjé¢ z procedury, pamigtajac jednak o wylaniu roztworu
odkamieniajacego ze zbiornika).

8. Ustaw pod (A5) i (D2) pusty pojemnik o pojemnosci co najmniej 2
litrow (rys. 9). Wcisnij, OK” (B3), aby rozpoczac proces.

Uwaga! Ryzyko oparzenia
Z dysz wyptywa goraca woda z kwasami. Dlatego nalezy uwazac, aby
uniknac kontaktu z tym roztworem.

9. uruchamia sie program odkamieniania i roztwdr odkamieniajacy
wyptywa zaréwno z dyszy goracej wody (D2) jak i z wylewki kawy
(A5), automatycznie przeprowadzajac szereg ptukar z przerwami,
usuwajacych resztki kamienia z ekspresu;
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Po kilku minutach urzadzenie zakoriczy pierwszy etap odkamieniania, po
ktérym nastapi etap ptukania. Jak to zrobi¢:

10.

.

18.

19.

Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Oprézni¢ pojem-
nik zastosowany do zebrania roztworu odkamieniajacego; wyjac
zbiornik na wode, oprézni¢ go, doktadnie wyptukac pod biezaca
woda, napetni¢ swieza woda do poziomu MAX i ponownie wtozy¢
do ekspresu. Wcisnij,>" (B4)

Ustaw pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odka-
mieniajacego pod wylewka i dysza i wcisnij,OK (B3), aby rozpoczac
pierwsze ptukanie;

Goraca woda wyptynie zaréwno z dyszy goracej wody jak i z wylewki
kawy;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptukac pojemnik zastosowany
do zebrania wody z ptukania;

Wyjac zbiornik na wode i whozy¢ filtr zmiekczajacy, jezeli zostat
wezesniej wyjety. Wcisnij,>" (B4) aby kontynuowa¢;

Napetnij zbiornik $wiezg woda do poziomu MAX (rys.79), wtéz go
ponownie do ekspresu. Wcisnij,>" (B4) aby kontynuowa¢;

Umiescic pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odka-
mieniajacego pod wylewka i dysza i wcisnij ,0K” (B3) aby uaktyw-
ni¢ kolejny cykl ptukania;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, opréznij pojemnik zastosowany
do jej zebrania. Wyjmij, oproznij i ponownie wtz do ekspresu tacke
na skropliny i pojemnik na fusy: wcisnij, 0K" (B3);

Wyjmij zbiornik na wode (A9), napetnij do poziomu MAX i ponownie
wt6z do ekspresu;

Proces odkamieniania zostat zakoficzony: wcisnij ,0K” (B3) .

Zwrocuwage:

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w pojem-
niku na fusy (A19) znajduje sie woda.
Jesli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo (np. awaria
zasilania), po ponownym wiaczeniu ekspres poprosi o uruchomienie
cyklu;
W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napetniony do
poziomu MAKS., urzadzenie wymaga drugiego pfukania: zagwa-
rantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamieniajacego z jego
wewnetrznych obwodéw. Przed uaktywnieniem ptukania, pamietaj
0 opréznieniu tacki na skropliny.
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10.7 Zarzadzanie filtrami wody
Uzycie filtra zmiekczajacego (patrz punkt ,10.7.1 Instalacja filtra wody”)
mozna uznac za konserwacje prewencyjna o podwdjnym celu:
poprawia jakos¢ wody przeptywajacej przez obwdd ekspresu do
filizanki;
zmniejsza czestotliwo$¢ odkamieniania ekspresu.
Aby utrzymac ekspres w dobrym stanie technicznym, zalecamy stosowanie
filtra zmiekczajacego De'Longhi (D6).
Wiecej informacji znajdziesz na stronie delonghi.com.

WATERFILTER ) EAN: 8004399327252

10.7.1 Instalacja filtra wody

Jesli przy pierwszym uzyciu ekspresu instalacja filtra wody zostata przeto-
zona (patrz punkt 2.6 Instalacja filtra") lub, jesli zostat on zainstalowany,
a nastepnie usuniety i chcesz go ponownie zainstalowac, wykonaj naste-
pujace czynnosci:

1. Wisnij przycisk@ (B8).

2. Wciskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyqji, Konserwacja” Wcisnij, 0K" (B3).

3. Waiskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub,, < “(B5) do momentu wy-
brania pozydji, Filtr wody".

4. TZastosuj sie do instrukgji z punktu “2.6 Instalacja filtra".

10.7.2 Wymiana/wyjmowanie filtra wody

W kazdej chwili mozesz sprawdzi¢, ile czasu brakuje do wymiany\wyjecia

filtra:

1. Waisnij przycisk@ (B8).

2. Wciskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozyqji, Konserwacja” Wcisnij, 0K" (B3).

3. Wciskaj strzatki przewijania,>" (B4) lub < “(B5) do momentu wy-
brania pozydji, Filtr wody”.

4. Kolorowy pasek wypetnia sie w miare uptywu czasu uzytkowania
filtra

Wymien filtr wody gdy pojawi sie komunikat, Czas na wymiane filtra wody.

Zaczynamy?” (patrz 11 KOMUNIKATY [ ALARMY). Jesli chcesz przeprowadzi¢

wymiane natychmiast, wcisnij OK i postepuj zgodnie z pojawiajacymi sie na

wyswietlaczu instrukcjami.. Aby dokona¢ wymiany w pdZniejszym czasie,

wcisnij ,,S". Na stronie gtdwnej pojawi sie symbol Q (C1), przypomi-

najacy o koniecznosci wymiany filtra.

Aby wyjac i wymienic filtr, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Weiénij praycisk {O3 (88).

2. Wciskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub < “(B5) do momentu wy-
brania pozyji,Konserwacja”. Wcisnij, 0K” (B3).
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Weiskaj strzatki przewijania,,>" (B4) lub,,< “(B5) do momentu wy-
brania pozydji, Filtr wody”.

Wcisnij, 0K, aby uzyskac dostep do procedury.

Wyjmij zbiornik na wode (A14) i zuzyty filtr; Wcisnij ,>"

Wcisnij ,0K" aby przystapi¢ do wymiany, stosujac sie do wskazowek z
punktu (3) punktu“2.6 Instalacja filtra”; lub wciénij ,,(:)”, aby pow-
roci¢ do strony gtéwnej bez instalowania filtra.
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Magnifica Duo

11 KOMUNIKATY | ALARMY
W tej sekdji znajduje sie lista mozliwych ostrzezed i alarméw po-
grupowanych W nastepujacy sposéb:
11.1 Komunikaty dotyczace zbiornika wody i pojemnika na fusy
11.2 Komunikaty dotyczace ziaren kawy i kawy mielonej
11.3 Wiadomosci na temat karafek LatteCrema
11.4 Komunikaty alarmowe
11.5 Komunikaty dotyczace czyszczenia i odkamieniania

11.1 Komunikaty dotyczace zbiornika wody i pojemnika na fusy

. Zbiornik na wode (A9) nie jest
wtozony
Prawidtowo wtéz do ekspresu
zbiornik na wode, wciskajac go
do oporu

. Niewystarczajacy poziom wody
w zbiorniku
Wyjmij zbiornik (A9) (rys. 4),
napetnij go $wiezg woda pitna
do poziomu MAX (rys. 5) i
ponownie wtozy¢ zbiornik do
ekspresu

° Zbiornik nie jest prawidtowo
wtozony
Witéz zbiornik dociskajac go do
konca

. Pojemnik na fusy po kawie (A11)
jest petny.
Wyczysci¢ jak wskazano w pkt
,10.3.1 Czyszczenie pojemnika na fusy”

I/
\

/—
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° Brak tacki na skropliny (A7)i/lub
pojemnika na fusy (A11) lub nie
zostaty prawidtowo wtozone
Whtozy¢ tacke na skropliny
wraz z pojemnikiem na fusy i
docisng¢ do oporu

[/
_\\{

i‘isdl

pr—

B g

11.2 Komunikaty dotyczace ziaren kawy i kawy mielonej

Ziarna kawy skonczyty sie..
Napetnij pojemnik na ziarna (A1)
i wcisnij OK (B3) aby wznowi¢
wytwarzanie.

Wybrano kawe mielong (&=),
ale nie wsypano jej do lejka.
Otwierajgc wieczko (A2) upewnij
sie, ze lejek nie jest zapchany,
nastepnie wsyp ptaskg miarke
(D1) kawy mielonej i wcisnij OK
(B3), aby wznowi¢ wytwarzanie

11.3 Wiadomosci na temat karafek LatteCrema

. Karafka na mleko (E) nie jest
prawidtowo wtozona lub jej nie
ma
Whoz karafke na mleko,
dociskajac jg do oporu: ekspres
wyemituje sygnat dzwiekowy
(jezeli funkcja sygnatu
dzwigkowego jest aktywna).

59



Czy mozesz wiozyc
karafke LatteCrema
Hot?

Karafka na mleko HOT nie jest
prawidtowo wtozona lub jej nie
ma

W16z karafke na mleko HOT,
dociskajac jg do oporu: ekspres
wyemituje sygnat dzwiekowy
(jezeli funkcja sygnatu
dzwiekowego jest aktywna).

Niewtasciwa karafka!
Uzyj LatteCrema

Hot lub wybierz inny
napoj

Wybrano goracy napdj z
mlekiem, ale uzytkownik wtozyt
niewtasciwg karafke (karafka
LatteCrema Cool).

Wyjmij karafke do zimnych
napojéw z mlekiem i wtéz
karafke do gorgcych napojéw z
mlekiem (karafka LatteCrema
Hot, z czarng pokrywka).

Czy mozesz wlozyc

Karafka na mleko HOT nie jest
prawidtowo wtozona lub jej nie
ma

karafke LatteCrema
Coo/]; € W62 Karafke na mleko COOL,
’ dociskajac jg do oporu: ekspres

wyemituje sygnat dzwiekowy
(jezeli funkcja sygnatu
dzwiekowego jest aktywna).
Wybrano zimny napdj z

Niewtasciwa karafka! mlekiem, ale uzytkownik wtozyt

Uzyj LatteCrema ’ niewtasciwg karafke (karafka

Cool lub wybierz inny Lat’Fe(_‘,_rema Hot).

napdj Wyjmij karafke do goracych
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napojow z mlekiem i wtéz
karafke do zimnych napojéw z
mlekiem (karafka LatteCream
Cool, z biatg pokrywka).
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Czas umyc¢
karafke na mleko.
Ustaw pojemnik
pod dyszq mleka.
Gotowy?

Po kazdym przygotowaniu
napoju mlecznego, ekspres
zazgda mycia (funkcja Clean)
karafki (E)

Postepuj jak wskazano w par.
“10.2.2.1 Czyszczenie karafki na mleko po
kazdym uzyciu”

Pamietaj, aby
przechowywac
karafke na mleko
w lodéwce

Zostat przygotowany napdj
mleczny i karafka na mleko (E)
jest wcigz w ekspresie.

Wyjmij karafke na mleko i wtéz
jg do lodowki.

11.4 Komunikaty alarmowe

A

Nie moge dokoriczy¢ napoju. Opréznij
pojemnik na fusy, tacke na skropliny i

sprébuj ponownie

Zbyt duzo kawy.

Wecisnij OK (B3), wyjmij tacke
na skropliny (A7) i pojemnik na
fusy (A11), opréznij je; nastepnie
wtédz wszystko z powrotem do
ekspresu i powtdrz czynnosc.

A

Nie moge dokoriczy¢ napoju.
Zmniejsz ilos¢ kawy mielonej,

oproznij zbiornik na fusy i sprébuj

ponownie

Wsypano zbyt duzo kawy
mielonej

Wecisnij OK (B3), wyjmij tacke
na skropliny (A7) i pojemnik na
fusy (A11), oprdznij je; nastepnie
wtéz wszystko z powrotem do
ekspresu i powtdrz czynnosé
zmniejszajac ilos¢ kawy
mielonej (max 1 miarka).

e



. Ziarna sg zbyt drobno zmielone
i dlatego kawa wyptywa powoli i
A nie do konca.
Wecisnij ,,OK” (B3) i przystap do
Nie moge dokoriczy¢ napoju. regulacji mtynka do kawy (patrz
Wyreguluj miynek, zwigkszajqc pkt ,Ustawienia miynka").
poziom zmielenia o 1 pozycje (+1)

3 Ziarna sg zbyt drobno zmielone
i dlatego kawa wyptywa zbyt
A wolno i nie do konica.
Wocisnij ,,OK”(B3), aby powrdci¢
do strony gtéwnej. Powtérz

Przepraszam, nie moge dokoriczy¢ wytwarzanie wybierajac w
napoju. personalizacji napoju nizszg
Zmniejsz intensywnosc i sprobuj intensywno$¢ (patrz Gorace napoje
ponownie na bazie kawy ).

. Zastosowano zbyt duzo kawy

mielonej
A Weisénij OK (B3) i powtdrz
wytwarzanie, zmniejszajac ilos¢
Nie moge dokoriczy¢ napoju. kawy mielonej (max 1 miarka).
Zmniejsz ilos¢ kawy mielonej i
sprébuj ponownie

. Brak dyszy wody (D2) lub
nie zostata prawidtowo
zamocowana
Zatéz dysze wody

ol ‘ ‘ popychajac jg do konca:
ﬁq‘ - ekspres wyemituje sygnat

Zatdz dysze wody

dzwiekowy (jesli funkcja

1 ! jest aktywna).

e
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A

Czas na wymiane filtra wody.
Zaczynamy?

Filtr zmiekczajacy (D6) jest
zuzyty.

Weisnij ,,Ok” (B3), aby wyjac¢/
wymienic filtr lub ,$" (B6) jezeli
chcesz odtozy¢ czynnos$¢ na
pozniej. Zastosowaé sie do
instrukcji z rozdz. Filtr wody.

Obwdd wody jest pusty.
Gotowy do napetnienia?

Obwdéd hydrauliczny jest pusty
Wcisnij ,,OK” (B3), aby napetni¢
obwdd: wytwarzanie zostanie
przerwane automatycznie.
Jezeli problem powtarza sie
sprawdzi¢, czy zbiornik na wode
(A9) jest prawidtowo zatozony.
Zostat wtozony nowy filtr
zmiekczajacy

Upewnij sie o prawidtowym
wykonaniu instrukgciji
dotyczacych wktadania nowego
filtra (D6)(pkt. Filtr wody). Jesli
problem trwa, wyjmij filtr wody.

Przeprowadzam
czyszczenie.
Za chwile znéw bede

do Twojej dyspozycji

Urzadzenie wykryto wewnetrzne
zanieczyszczenia.

Poczekac, az ekspres bedzie
gotowy do uzytku i ponownie
wybra¢ zadany napdj. Jezeli
problem trwa, zwrd¢ sie do
Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

e



A

Cos jest nie tak: czy mozesz
skonsultowac instrukcje obstugi?

Whnetrze ekspresu jest bardzo
brudne.

Doktadnie wyczys¢ ekspres, jak
opisano w rozdz. ,10 (ZYSZCZENIEI
KONSERWACIA". Jezeli po czyszczeniu,
ekspres wcigz wyswietla taki
komunikat, skontaktowac sie

z Serwisem Obstugi Klienta i/

lub Autoryzowanym Serwisem
Technicznym

11.5 Komunikaty dotyczace czyszczenia i odkamieniania
L]
Czas na odkamienianie. Gotowy?
(25 min)

Wskazuje, ze konieczne

jest przeprowadzenie cyklu
odkamieniania ekspresu.

Jezeli chcesz przeprowadzi¢
odkamienianie wcisnij ,,Ok” (B3)

i zastosuj sie do wskazywanej
procedury, w przeciwnym razie
weisnij ,$"(86): w takim przypadku,
na stronie gtownej zapali sie
kontrolka (Q) przypominajaca
o koniecznosci przeprowadzenia
cyklu odkamieniania (patrz rozdz.
,10.6.2 0dkamienianie”).

Dodaj srodek

odkamieniajgcy De’

Longhi (do A) i wode

(do B) — @s

Podczas procedury
przygotowania do uruchomienia
cyklu odkamieniania,

wlano zbyt mato roztworu
odkamieniajgcego

Przygotuj roztwoér jak wskazano
w rozdz. ,10.6.2 0dkamienianie”

A

Ups, proces zostat przerwany.
Kontynuujemy?

64

Odkamienianie zostato przerwane
lub nie zakoriczyto sie prawidtowo
Wciénij OK (B3), aby kontynuowac
(patrz rozdz. ,10.6.2 Odkamienianie”).
Instalacja filtra zostata przerwana
lub nie zostata prawidtowo
zakonczona

Weisnij OK, aby kontynuowaé
(patrz rozdz.Filtr wody.

e



Zadanie przeprowadzenia
dogtebnego czyszczenia
ekspresu

Aby rozpoczgé natychmiast,
wcisnij ,OK”. Aby odtozy¢
dogtebne czyszczenie na
pdzniej, wcisnij (:) (B6) :
ekspres bedzie powtarzat alarm
przy kazdym wigczeniu. (Patrz
“10.6.1 Dogtebne czyszczenie ekspresu”).
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Po wykonaniu czyszczenia,
aparat zaparzajgcy nie zostat
zamocowany (A18)

Zamocuj aparat zaparzajacy jak
opisano w pkt. “10.6.1Dogtebne
czyszczenie ekspresu”
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12 FAQ

e Kawa jest zimna (1)

Po uptywie 2-3 minut od ostatniego przygotowania i ostygnieciu
wewnetrznego obwodu ekspresu zaleca sie przeprowadzenie
ptukania gorgcq wodg.

Weisnij przycisk {33 na stronie gtownej, aby wejsé do menu
ustawien:

Iced Latte

W sekcji ,konserwacja” wybierz pozycje Ptukanie i postepuj

Jak wskazano w celu uaktywnienia wytwarzania. Po kilku

sekundach wyptynie gorgca woda, ktéra umyje i ogrzeje
wewnetrzny obwdd ekspresu.

Konserwacja

Ptukanie
Umies$¢ pojemnik 0.2L pod
wylewka kawy

e Kawa jest zimna (2)
Filizanki nie zostaty podgrzane.
Podgrzej filizanki przeptukujgc je gorgcqg wodg
(Zwrdé¢ uwage: mozna uzy¢ funkcji ,8 Goraca woda'”.
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e Kawa jest zimna (3)
Ustawiona temperatura parzenia kawy jest niska. Wybierz
wyzszq temperature, jak wskazano ponizej:
Wecisnij {(:)} na stronie gtdwnej, aby wejs¢ do menu ustawien:

coLp

g » 7 9
cchiato

“old Brew Iced ce
Cappuccino  Ma

?ﬁ ®)
W sekcji ,Ulubione” wybierz pozycje Temperatura kawy i postepuj jak
wskazano w celu wybrania wyzszej temperatury.

More

Cold Drinks

Ulubione

Temperatura kawy

Ustaw temperature wody
uzytej do przygotowania
kawy

e Kawa jest gorgca (4)

Konieczne jest przeprowadzenie odkamieniania: postepuj
zgodnie z opisem z rozdziatu ,10.6.2 Odkamienianie”.
Nastepnie sprawdz, czy ustawienie twardosci wody odpowiada
wartosciom sieci wodociggowej (patrz Sprawdz twardos¢ wody.

e
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e Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej mato pianki (1)
Kawa jest zbyt grubo zmielona. Wyrequluj poziom mielenia
zgodnie z podanymi ponizej wskazowkami:
wcisnij przycisk @ na stronie gtdéwnej, aby wejs¢ do menu
ustawien:

0 Cold Drinks

(o)
(@ (2)
-
W sekcji ,,Ulubione”, wybierz pozycje Ustawienia miynka i dokonayj
requlacji pokretta mtynka (A19) jak wskazano.

Ulubione

Ustawienia miynka

Wyreguluj poziom mielenia,
aby uzyskac idealng kawe

e Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej mato pianki (2)
Nieodpowiedni rodzaj kawy.
Uzyj kawy do ekspresu.

e Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej mato pianki (3)

Kawa nie jest Swieza: opakowanie z kawq jest otwarte od dawna
i kawa stracita swoj smak.
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e Kawa wyptywa zbyt powoli lub sgczy sie kroplami
Kawa jest zbyt drobno zmielona. Wyreqguluj stopieri zmielenia
wedtug wskazanych ponizej instrukcji:
wcisnij przycisk ((:)} na stronie gtdéwnej, aby wejs¢ do menu
ustawien:

ced ced Latte More
Cappuccino  Macchiato ~ Cold Drinks

® &

@ (

W sekcji ,,Ulubione”, wybierz pozycje Ustawienia miynka i dokonayj
requlacji pokretta mtynka (A19) jak wskazano.

Ulubione

Ustawienia miynka

Wyreguluj poziom mielenia,
aby uzyskac idealng kawe

e Kawa nie wyptywa z jednego lub z obydwu otworéw
wylewki(A5)
Otwory wylewki kawy sq zatkane. PrzeprowadZ czyszczenie jak
wskazano w punkcie

“10.5.4 OTWORY WYLEWKI KAWY”
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e Przygotowana kawa zawiera zbyt duzo wody
Lejek jest zatkany.
PrzeprowadZz czyszczenie jak wskazano w punkcie
“10.5.2 CZYSZCZENIE LEJKA DO KAWY MIELONEJ”

e Napdj jest wytwarzany powoli
Niewystarczajgca ilos¢ wody w zbiorniku. (A9)
Zawsze napetnij zbiornik do poziomu MAX.
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¢ Nie mozna wyjg¢ aparatu zaparzajgcego (A18)
Wytqgczenie nie zostato wykonane prawidtowo.
Wytgcz weiskajgc @(31) (patrz ,4Wytaczenie ekspresu”)

e Po zakonczeniu odkamieniania, urzgdzenie wymaga
trzeciego ptukania.
Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik (A9) nie zostat napetniony
do poziomu MAX
Postepuj jak wskazuje ekspres, oprézniajgc wczesniej tacke na
skropliny (A7), aby woda nie przelata sie.

e Tacka na filizanki (A3) jest goraca.
Przygotowano wiele napojéw w krétkim czasie.

e Po wyczyszczeniu nie mozna wtozy¢ tacki na skropliny
(A7) do ekspresu.
Tacka na skropliny (A10) nie jest prawidtowo wtoZona.
SprawdZz, czy tacka na skropliny znajduje sie w prawidtowej
pozycji.

e Urzadzenie wydziela pare z tacki na skropliny (A7) i/lub
na blacie, na ktérym stoi znajduje sie woda.
Po wykonaniu czyszczenia, nie zatoZzono kratki tacki (A12).
WHtoz kratke do tacki na skropliny.
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e Duze pecherzyki na mleku, wyptywa z dyszy (E4)
rozpryskujgc sie lub jest niewystarczajgco spienione (1)
Patrz tabele w pkt. “3.0pus¢ wieczko (A4) izaczep karafke nataczniku, weiskajac
ja (rys. 59). Ekspres wyemituje sygnat dzwiekowy (jesli funkcja jest aktywna)”/ “7.5.1
Jakiego mleka uzyc¢ w karafce ,LatteCrema Cool”?”
Jezeli uzyskany rezultat jest ciggle niezadowalajgcy sprébuj
zmieni¢ rodzaj mleka.
W przypadku roslinnych zamiennikéw mleka zalecamy
stosowanie wersji ,Barista”.

e Duze pecherzyki na mleku, wyptywa z dyszy (E4)
rozpryskujgc sie lub jest niewystarczajgco spienione (2)
Doktadnie wyczys¢ pokrywe karafki na mleko (E2) zgodnie z
opisem z rozdziatéw ,10.2.2.1 Czyszczenie karafki na mleko po kazdym uzyciu” /
,10.2.2.2 Doktadne czyszczenie karafki na mleko”
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13 DANETECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50-60 Hz maks. 10 A
Moc: 1450W
Cidnienie: 1,5MPa (15 baréw)
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 191
Wymiary dixgtxh: 240x440x360 mm
Dtugos¢ kabla: 1200 mm
Waga: 9,6kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 2509

Firma De'Longhi zastrzega sobie prawo do nanoszenia zmian, w kazdej
chwili, do whasciwosci technicznych i wygladu, z zachowaniem niezmien-

nych funkji i jakosci produktow.
13.1 Porady na temat oszczednosci energetycznej

Aby ograniczy¢ zuzycie energii, po przygotowaniu jednego lub kilku

napojéw, wyjmij karafke na mleko (E).

« Ustaw automatyczne wytaczanie na 15 minut (patrz punkt ,Auto

wylaczenie”);

Aktywuj Oszczednos¢ Energetyczng (patrz punkt, Oszczednosc ener”);
Gdy ekspres tego wymaga, przeprowadz cykl odkamieniania (patrz

,10.6.2 Odkamienianie”).
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